-Camaradas, les presento a Oliveira...

-Hombre, mucho gusto...

-Este es Ernesto...x

R Y 2 X s ’ -
Ké?&ste se 1llama Agustin... Bste es Nicolas... Y este, que es nuestro
K4
guia, es Joxe...
=Mucho gusto...
4
-?A que hora nos vamos?
K4
-Pronto. Estamos esperando a Elias.
- (A .
-TDonde se ha ido?
-A ver a su novia...
=Ja; Jaees
oy ’ 2 s .
-lu no sabes por que se rien esos, Oliveira.
-No,
A K4 . P () 3
-Porque Elias es novio de la hija de un Guardia.
Fd
-?Y por eso se rien?
y P ’ 7 . %
-S2. Asi sabemos cuando salen las parejas y hacia degnde van.
-{Formidable!...

e
-Y sabemos muchas otras cosas tambien, claro. Nosotros tenemos




4 4
puente mas seguro de ewta frontera. Asi es que no te preocupes, que
todo va a salir bien.

-Estoy seguro de eso.
- 4 e
-T;u, Tpor que guardastes el apellido?
3 4 4 N4
~-No se, porque se me quedo, asie..
-Un nombre es mejor.
e 3 P I ’ ’ y 5
-5i se retiene mas facil, es mas comun, no delata el origen de uno,
Tcomprendes?
- 4
-Claro. No se, no he pensado en eso.
-Pues debes pensarlo.
1 -’
-Ahora si...
-Lo podemos bautizar ahora...
~-?Ahora?
- 14
-Por que no?
-Bueno. ..
e . 4 L4 ..
-y eres el padrino, Jesus; tu lo trajistes...
-Bueno, entonces yo le voy a poner de nombre...!Pepel
~?Pepe?...
' d
-Por que no?
=No te gust?
o e o ¢
=51, si, me gusta... Pero ese no es un nombre portugues.
o 4 I . ot
-No, lo pense por eso, porque conviene que te consideren espahol.
T . Sl 0
~Hablando, =mmakv xpued® nadie k® diria gue eres portugues.
-Tienes papeles?
2 5 e e
-No, no tengo ni un papel; se me quedo todo mmande me llego la

o
policig...




-7Todo?

~Todo; me escapé de milegro.

XXX EEERR 20Smo pasd?

-Estaba acostado; of que hablaban duro, y mnme levanté, S pensé piimero
gue eran los dos hombres que nos habian engafiado. ..

-Los due los dejaron en la Francia de este lado?... Ja, jal

-Sf, creia gue eran ellos, y no habia hecho mas que agarrar el pantalén
cuando oigo: "lAbra, que es la polic{atﬂe.. XEXEEELE Y comenzd a

’ 2 2
golpear la puerta. Yo abri lg ventana y salte...

r~ e .
_!gue piso era?

-Segundo. . .

- 1 .’ . :
-Y no habia nadie abajo, esperando?

.' .

-Suerte que no habia nadiel...

) ¢ e .
-7Que habia abajo?
-No, nada, la calle...
=Y nadie te vio saltar?

T [ . . 7, . £
-No se; yo no vi a nadie... Corri calle arriba y me meti en un portal...

= 4
-?Y que paso?...
-Bueno, yo iba en camiseta...
-1Y descalzo!l...
r 4 e = 07 :
-Claro, descalzo. Bntonees, mire para abajo... Vi que llego corriendo
5 e

unpolieia. .
-{A vigilar la ventanal

2
“Sleoe

[ . 0 » .

-Y el pajaro escondido en el portall, ja ja

-~ . @ ° 3
-Y en camiseta y descalzo... ?Que hiciste?

& nl % i . el ’

-Pues que iba a hacer... Espere un poco. El policia hablo con otro

. ®
que salio por la ventana.




-Seguramente tumbaron la puer ta ...
-Claro, debe ser...
-Pobre viejal...

n i . .
-TQue vieja?

- , ®
-La de la pension...

5 4 . 4
-7%eria ella la que se chivo?
-No, no creo; no, esa pobre vieja estaba en el 1i

- J 2
-?Y quien seria?

¢ o 3 o]

-Yo lo supe despues; fue que agarraron a mis tres compaferos, que
cayeron como unos bobos.

=7 1 o e
~7Y @llos eran nuestros tambien?

4 4.

~-?Como nuestros?
~Camaradas...
-?Camaradas?... No, no.,

4
=Y tu estabas en ese portal...

ol Lo ' B . ’ s
-5i, y un policia en la ventana y otro abajo, dandose gritos...

~1¥ %u?

-Yo quieto, esperando que el polic{a gue estaba en la calle comenzase
a subirla, a buscarme... Pero no subid. Volvid a meterse en el

portal de la casa.

“7F & qué hiciste?

-Bueno, yo me di cuenta que aquel era el momento de seguir calle arri-
ba y alejarme de all;a...

-Descalzo?

~Claro. Y no sélo descalzo y en camiseta, sino que oigo que baja
alguien por las esclaeras; se o{an bajar como unos tacones...; entonces
me acords que tenia algﬁn dinero en el bolsillo del pantalén...

=T¥la earberal

-No, la cartera la guardo yo siempre debajo de la almohada...




a4 ; .

-o1, ahi tengo el poco dinero que tengo, v mis papeles, ¥y todo.. ¥ si
entra alguien a robarme de noche, me tiene que sacudir la cabeza para
sacarme la cartera, ?Pcomprenden?...

~Claro.
de noche
-Por eso que yo nunca dejo la cartera en el pamtalgn; ahora me salid

4 =
mal, ya Sé... Pero, bueno, uno no puede pensar en todo, Tno?
o ? 4. . g B . 3 ¢
-Claro... Pero, ?7quée dinero tenias en los bolsillos del pantalonT...
P 4 : ks t s .
-Ah, si... Me di cuenta que ta nia un dinero, como ciento veinte pesetas...
5 21 4 K - . ' £ . &
Entonce s sali, segul calle arriba y me meti dn una tienda; compre
unas alpargatasS...
-No te hicileron preguntas?
-No. Vieron que era un obrero; acaso alguien que etrabajaba en alguna
. #
obra cerca; total, que me puse mis alpargatas y sall...
~-En camisetal...
K4 » 2 K4
=31, claro.!Y hacia frio!l
-’ o’ 1
-Claro que hacia frio;  FEKINASXER
K4 bl ,
-Pero yo cogl la carretera y comence a COIrrer...
~7tA correr!?
-Claro, cualguiera cree que me estoy entrenando...
2 ’
~Entrenando, en que?
-’ o
-A correr, hombre, a correr!... Yo tenia un amigo que era corredor de
eross-country, y se la pasaba en eso, en andar corriendo en camiseta
4 L4
v pantalon corto, entrenandosee...
b3 P L @ -
-Pero ferxkewxssx tu ibas en pantdalon largo?
£ v s I~ [ - ~
-Y queé... Algunos se quedaban mirandome... Yo saque mi patiuelo y lo
secarse

K4 3 3 .
puse en la mano, como lo hacia mi amigo, para guxkaxze el sudor de la

cara.

-PBro tﬁ, lo que tenias era friol




-Sf, per o me cale ntég..

-7Y luego?

-Bueno, cuando llegué cerca de una casita que hay pegada a la carretera
vi que habfa una ropa tendida... Yo salté a la huerta y agarré una
camisa... lestale.oe ¥y le di un tirdn v segu{ corriendo...

-No te vio nadie?

-Nadiel... Yo iba mirando para atrés, pero nada... Bntonces mwmWEREX me
puse la camisa mojada...

-1 Mo jada?l

-No, se la tentan planchadata, con alﬂidén!..o Syl A eiete

-Mo jada, fris como un hielo... Pero me la puse, ¥y ya pude mmmmErRxx dejar
de correr... fa no podfa més, estaaa reventadoe..

-?Y luego?

. ° ke . @ 4 -'
~-Luego me ful caminando hasta una parada de =mkawmimxx autobus, habia
4 L4
cente esperando; monte, porque me quedaban algunas pesetas, y ya llegue
a ese pueblo...
shorr iy L ® 1
-B#E Esta bueno, esta muybueno...
- - 3 e' -
-7Y los policias?
e 4
-Nada; no supe mas de ellos...
r ¢ 1 [}
-Tu sabes que te buscan...
. L4
-Bueno, me figuro... Pero que saben de eso?
5 , A SR
-Pues andan buscandose. Lo supimos por Elias...
L [ o . . “ .
-781 que esta de novio con la hija esa del gliardia?
]
~Slese
@ . -
-Y ?que dicen?
-No, nada, que te andan busecando; que eres peligroso; que te vienen
. a .
siguiendo desde hace algunos dias...

-Y los otros tres?




s L - -
-?Quignes?... ?Los portugueses?
~Claro, mis compafieros...
-Creo que los han puesto en un tren y los han enviado a Portugal; allg

4 ] 4 K4 5 a
los meteran en la carcel unos dias, por salida ilegal, y los sueltan,
Thel.es
~Claro,
=fisos son unos desgradiadoS...
4

= I
?

2 2 *
?v que sera de Elias?

-Bueno,
-Hay que darle tiempo; acaso se estaré echando un rato con ella, = Er - Ao
-N,, pero es que ya se esta haciendo un poco tarde.

-?Qué hora es?

~Pues ya son las tres y media.

~-?Las tres y media?

T yva es hora de ir saliendo, si vamos a salir...

-8 que no vamos a salir hoy?

=Mira, camarada...

=seoPEPR.e,

-S{, mamarada Pepe, lo primero de todo es seguridad; seguridad primero;
luego viene rapideZe... ¥ después vienen las demas cosas; pero primero

de todo es seguridad.

=Glaro.

-Pues claro, si no hay seguridad no hay rapidez ni hay nada... fcompren es?

Sy
2 ' 2 X
-51, si comprendo; &&aro..jkbntonces, tranguiloees

o
-

2
-S1, lo que pasa es que va a FREREX amanecer pronto.

-Amanecer? Hasta las ocho, ocho y media, no amanece en esta tierra
del agua...

& .
~Ya esta lloviendo otra vez!




T 5 . . 2 . . . 0
-No de dieco, pues?... Que aqui primero Dios hizo el agua, y despues le
4 . 0 0 . 4 .
echo un poco de tierra y piedra abajo, t XIXFERREXERXRUGXREE que hubie-
KWEsaese algo que moJjarese
-No seas exajeramo, bombre.
Al Y L4 3
-No, el que exajero fue Dios...
-Ahora que hablan de Dios...
-?Lo conoces?
& T 1 s . r CN -
-51, hombre, si pertenecia a nuestro regimiento cuando la guerra...
: P .
~7Como?
4 1 ) . o . .
—Que si, hombre... En Valencia, donde seOy yo, hicimos unas requisas;
) " 1 s LI -
como habia gente escondida, fuimos EIRAXPARKEAR calle por calle, casa
por casa, revisando los gpartamento, UNo 8 UNO.ees
-?En toda Velencia?
K4 4 . & K4 rd K4 K4
-Si; eso duro varios dias; y un dia saliamos por aqui, ¥y otro dia
I a1k, o) o . . ' '
saliamos por alla; y habla varias patrullas al mismo tiempo; y toma-
: L I d L2 5
bamos nota de los que vivian, y que haclan, y todo eso, tu sabesS...
Pues una noche tocamos ung puerta, y nos abre la puerta un viejito, ¥
L4 Fd . .
AW empezo a preguntarnos lo gque querlamosﬁ estaba medio dormido) pero
. s g X4 I L@
en seguida se dio cuenta de lo que venia y EE quedo mudo y nos dejo
pasar, y yo, que iba prjmero, lo due hago de primeras es abrir una
puerta, que era un cuarto y prendo la luz, y SXXX vVeo & una pare-
ja; estaban asustados, se tapaban hasta el cuello; yo no les dije nada,
¢ K4 4 K P
pero mire aqui y alla, y vi que habia una sotana.e. .
-?Una sotana?
- 2 A
-Una sotana!, vy entonces agarro aguella sabana y destapo
v estaban los dos en pelotas...
~?21En pelotas!?... ja, ja
ik : ; I
-En pura pelota picada, los dos... Ella salto y se puso una bata, o algo,

Pl At 4
v ;el se quedo mirandome, asustado, con toda su cherra al aire... flaco,




como un mxmk alambre!... Y temblando, temblando como un CONEjO .o
-Los conejos tiembtan?
¢ | ¥
-Bu no has visto nunca a un conejo temblando?...
L4 . .
-Bueno, y que fue del cura, y de la ama, !ja, jal
4 -’ . .
-Pues el cura se tapo la chorra con la mano y se bajo, sin decir
@ P 2 4
nada, vy agarro un pantalon que tenia sobre una maleta, y se lo
PUSO. s
=Y ella?
o —" . a -“-
-Bueno, la ama de cura salio, poquito a poco... y le deje ir, w
: e AN Y :
la mire por detras, y donde se metio fue en la cocina, donde
s ; 2 A ol e #
habia un hombre mio, con el viejito que abrio la puerta; y la oia
. £ -
decir que ella dormia en el suelo, cerca del cura, pero que
- K4 2 5 . .
como aquella noche hacia frio, pues que... Bueno} $si nadie le
estaba preguntando nadal... Si eso que estaban haciendo no era malo...
+0s que dicen eseo, que es malo, €50 Son €1l0S.s.
-.’
-Quagnes son ellos?
~Pues los curas, hombre...
o . L) d L ? e
-?Y Dios?... Donde esta DioS...
-Bueno, pues a ese cura lo llevamos detenido. Le dije: coje una ropa;
no muecha, pero lo que puede ir en un atadito; y coje dos mantas, que
1 o -’ . . e o &
vas a tener 1rio si no, y coje, le dije, un plato que no se rompa,
¢ ; oA ; i s
de peltre o de aluminio, o lo que fuese, y coje tambien, le dije, unag
g E 5 .
cuchara y un tenedor, y vamenos, que tienes que ir a trabajar, que ya
& . . .
estas demasiado tiempo haciendo el gandul...
-Eso fue al prineipio de 1 a guerra?
-NH, hombre, como a afo y medio de empezar la guerra... {No, si eso
& 4
paso despue s!
by 4
-E]l estaba escondido alla?

L4 ~ a . - iy 2
~Claro; llevaba mas de un afio sin salir de aquella casa; donde Vivian,




un hermano, joven, una hermana, yh aquel viejo, que era tio de ellos...
-Y también la Jamona s
-La ama?...}0larol... Esa se la trajo con él.
-Eso era parte del equipdde!, Jja, Jja.e.
-Bueno, ¥ _ué Paso.
-Pues Da55 lo siguiente: que a ella la llevamos también para que la
investigaran, por si acaso; Yy a &1 lo mandamos a trabajar, a cavar
trincheras... Lo que yo le decia: mire, ahora va usted a trabajar;
no le va a pasar nada més, pero va a ir a trabajar. Y &l no me Erm cre{a,
porque estaba muy asustado. Pero asi fue. Y pasg que.ee hab{a pasado
como un afio dd eso, o, bueno, unos seis meses, y un d{a gue estaba
de guardia en fente de la gobernacién, siento gque hay alguien que me
dice: "Oiga, oiga'... Yo miré v era ella; estaba muy bonita... "No se
acuerda de m{?, soy la que detuvieron con don Leoncio, se acuerda?®
Claro! le dije. Bueng pues me conté, que estaban contentos, porque
el curr a estaba trabajando, y hab{a pasado como se lo hab{a dicho yo,
que no le habfan hecho nada...
-Bueno, y ddnde esta Dios?
-{Ah, sty Bueno, pues, que cuando losdetuvimos élla, la ama, decia:
"Dios mio", "Dios mio"., Y uno de mis hombres le dijo griténdole
a la.eeeina; don@e estaba con el viejito: " Este aquf, tu Dios

5 Tendra que trabajar, pero
esta aqui... HedseixersuresQRyEiio le va a pasar nada'...
-Bueno, no sigas contando cuentos que ya son las cuatro y tenemos

% & o . .
que decidir glgo ya... Ya mas tarde es peligroso; si no viene

&£ > . . . Z o~
Elias en guince minutos, lo dejamos pa ra manana.

S 4 ) 2
-Pero mafigna es mal dia.
= L4 L4 . .
=Ya lo%se, ya lo se; pero no podemos precipitarnos hoy a nada... No?

=Gl are, clare.




N\ " o - - afe 3 o (1 L
No, asi no, me vas a rrugar todo el vestido; que esto
1 ' .
esta muy sucio...
-No te preocupes, mi amor, yo te quito e

nos van a oir... ¥ ghora esto... anda,

{7 o (o JRE

pero no

~Estaba rico.

@b | = A Iohot 1™ 3 ¢ i gL .' T 7
~Claro, tonta... Recuestate asi, en mi brazo.
4e voy a enfriare...

=y - i e Ao
-Tapate con el vestido; ?tienes friof?

1

2 . ! 3 )
No, asi, hajexkuxFxazm en tus brazos, nNo.

= ’ c g o J 5
-Bueno. Ahora cuentame... Bueno, ?Tpor que has venido?

= ¢ 5 .
-Ahora me preguntas por que he venido?...

I L’ ' e o . I =gl J
-Bueno, te pregunte antes tambien... SupkEkEx ?Dond . tu padre?
I ; D ¢

--n la patrulla.
-Pero, ?no estaba acostado?
.\-1-" G 1 7 ,p . &
=51, pero lo llamaron por telefono, y salion
¥l "
-7A que hora fue eso?

-Antes de regresar yo. Mi madre me dijo que no pudo dormir




-Pues cuenten los minutos, que van a ser quince...
-Ya va, los cuento yo, que tengo reloy.

o Id
-Buenoy parece que Pepe se tendra que quedar sin pase un d{a o dos més.

; rs ’ M s .
-Pues si, si no hay otra manera. Lo primero es seguridad.
f K4 ’ 3 ’
-Eso s3p despues viene lo demase...
2. . ! .
-Silencioc... Me parece que es el... No, no levantes la cortina; o apaga
N . = ¢ -
la 1luz... Ahora, mira... ?Que pasa?
= i P g 1 LIN0) ]
~-Bueno, es/Elias, mskska esta hablando con Juamito... ya vienen.
¢ s ; & .
-3i, a ese no te lo hemos presentado, esta de guard ia...
. N ] L
=No lo vi al entrar...
-1Ah, clarol.,. Seguridad primero; primero gue todo: seguridad.
-Desde 1lueg0.es
-Buenas noches, camaradaS...
Al < 1 L
-?Yomo estaba la Isabel?
- - ] @
-No me vengan con bromas, que la cosa no esta para €SO...
C tn ek o
-?Que pasal”
3.2 ’ -
-Mal, la cosa esta mal.
J & ¢ by 11 o |
-Por que... Que pasa. Habla, hombre.
i ’
-Bsa gente esta esperando algOe..
" ,r
-7{Que?!
& A\ B A . L4 . .
-No se. #lgo. Si hubiese sabido que, el problema hubiese sido menor...
T e 1 1 ” ) G
?Este es el hombre? $..x¥Xumuxs
4 . 0
-S1i, Oliveira... Ahora es Pepe...
~-Pepe?
2 ) ¢ .
=SHe fote ?bomo esta, camarada?
- - 2 — . 0] 2 ¢ .
~Muy bien. Bienvenido... Pues hay algo que no se que es. Han cambiado

1 . . @
las patrullas; y ya no van por el puente, sino por el pinar, que esta




. G 1 e s L
por encima del puente... ?Sabes por donde te digo, Jesus?

0

=31

-9

-’ . a
Slees. pPor donde pasa el camino de herradura...

-1Eso, por el caminito ese que sale a la pefial... Bueno; esa es una

. g - - 0 3 ¢
PRIRIKXXX patrulla; la segunda no la vi salir hoy, y pregunte...

-4 tu noviae..e.

. S 5 2 3 AL U i TR, )
-Claro, a Isabel; ?a quien quieres que pregunte, fal viejo!?... Y hable
I ..“ . 1 . .'
tambien, luego, con uno de los guardias, qu ha hecho amigo mlo,

2 . 4 - BT
v me decla que habia cambios, y que habia algo, pero que no le
M sl [ e
habian dicho gwe®x quUE...
-Entonces?
P ’ . . ’
-No se, tu decides, Jesus?
. 9 . 9 I ) & .L"P
-Bueno, por abajo, por el rio, Tcomo estat
A N " 3 5 5 5
~-Ahi debe seguir igual; no los vi salir, ya te he dicho; puede ser que
> e ;
los que estaban se quedaron alla, y los nuevos han quedado reforzando
2 ’ :
el paso, tu sabes, el que esta debajo de la presa...
ad
-Si
® Jci & A . 0
-Pero por ahi hay m,s alternativas que por arriba.
-Claro... A pesar del refuerzo.
Ak o F . L P ¢
-A pesar de eso, porque la extension es mayor, y eso, ahi abajo, es mas
0Scuro.
-Hoy no hay luna.
-No.

e e, 2 o
-Esta lloviendo?
~Estuvo lloviendo, pero ya no
-?Es mejor o peor gque llueva?

. & . 4
-Es mejor que llueva, sobre todo si llueve mucho;.. ?Por que? Porque
. el 1 T
los guardias tamben busecan guarecerse, y por el ruido tambien, por el
ruido que hace el agua al caer... Eso tapa otros ruidos, ?fcomprendes?

2,
=51, ‘elareo.




. ’ ’
-Entonces, Jesus, ?que hacemos?

ks @
-Vamonos.
~-Ahota mismo.,

e w® R4 A & 3
_Ys. Mas tarde seria fmwumx demasiado tarde... No hay bultos hoy.
Ly ) TR B
-Bueno, hay unos peridacids para Paris.

- . | 1 < . . e
-Eso no es nada; que alguien lo meta en el pecho. Y no quiero ningun

ni nada que eslorbe, ?Entendido?

K4
=51, eclaro
2 ’ : i : :
-M@,Emmmm&pmmmmmmcmesﬂimm(%nwodecmmomumum.
A : prerx
-?7Cinco?

2 i 2 =
-Cinco. Y se queda Juanito, solo Juanwto.
<7 L. 1. ¢
-Yo voy contigo tambien?

fal

T -' -' 0 . L ) 0 0 (4 o
-No quedamos en que si?... S1, digo si hay cambio, por la situacion?

-No.




P .
-?Dprnde esta Isabel?

N 4 &
-tAy, que susto me has dadol...

l’_j_

" ; 2 Gl
-1 ?Te pregunto donde esta tu hija?l
-Isabel?

bl i TR s pad L2
-5i, Isabel, tu hijal... ?donde estaf
T PTES . 4 Ll ?
~Donde quieres que estef... Que hora est

=las cuatro y cuarto...

P r e o P
-?Por qué me preguntas donde esta Isabel?... ?lQue pasa?l

! L 4
-Pasa que no esta en su cuartol
£ 2 ) , e
-Bueno, mira si esta en el bano...
m S8 =
-Tampoco esta en el baho.
o ) ¢
~-?Y donde va a estar?
2o ’ P Ly
-NG se... Lo que sé es que acaba de llamarme Ciriaco...
2Qus Ciges "
~?@ie Ciriaece ..
™ . [ 1 . - - T . - -
-|Despiértate, mujert... Ciriaco, tu hermanoc.... No has oido el timbre
1 }'s *
del telefono?

-No.




~ AT e ° L4 a P Ane e

-Sabes quijen es el santico ese que esta cortejando a tu hija?
S By ¢

-Quien,;Ramon?

B ; 2
-Si, tu Ramon!

»' ¢ iy @
Ram ont?...
3 .| ! J L". 1 . = *
ese joven que os tiene embobados a ti y a tu hija... Ramon
Alvarez.
A Ll * T
-Ah, "averiguo algof”

v
. ¢ (;
-Claro, mujer, claro... averiguo todo...
L4 4
-?Que pasa, papa?
Ik 1 7.2 + Al ..L’?
-Isabel, donde estabas tur?
BT P . 2 - - %
-Yo? Rurxictzx En ml cama, y dormida, hasta que me despertates tu,
1 L) ¥ [ ?
con tus gritos... fque pasal
~Pero si yo ful a tu cama, y ni siquiera estaba abierta?...
D 1 1 1 ™ . " = = '.‘ x ¥
-Pero este hombre, Felipe; pero si Isabel esta durmiendo con el chico,
3 KE; wrd Al e P < JL e
en el otro cuarto, porque esta muy acatarmado, y se destapa mucho, y
LI | 1 P L SRR A 4 ’ J.J ' J_'
dije a Isabel que durmiese esta noche alla... ! *ero como estas
3 1 ¢ 4]
armando este escandalo por nadal
3 y) fue} | A A :
—yAh 511...41 lo que acaba de decirme tu hermano es nada?
) .

ARSA e kg o4 { ¢
-Que dijo el tio Ciriaco de\Ramon; papa?

f } K4 ’ £
-Pues esto es lo que acaba de decirme tu tio por telefono: gque ese Samon,

3 3 1 -’
tu novio, pertenece al Partido Comunista, y anda huido...
; F A P : b 4 5 o . 3 ‘ s
~Huido, papa, si trabaja como mecanico en el garaje de Sebastian?
L4
-Desde cuando?
-Desde hace, por lo menos, cuatro meses... Por lo menos cuatrol
g S &l .

-Bueno, pues hace cuatro meses que hnda huido... Teso que tiene que
verfeeo

; 2 e i
=Y como lo sabe el{

»

-guién?




~Cariaco, hombre...
i e 1 . . -’
~-Que ha temibido la informacion, .dzsde geu ha reecibido 1la
. 2 e v 2
informacion!... !SComo va a ser!
N b s 7. . o i
-Y ha recibido la informacion a las cuatro de 1lg mafana?
-Que no, que ha estado de servicio, que hay una cosa fea por aWWé
1". wm M L3
tambien, en Madrid... y que acababa de llegar a_l cuartel, v que

oA ’
tenia el inform a I r .
informe alla, sobre la mesa, y que no ha querido perder tiempo,

mujer...'me entiendes?... 1Y¥a me entiendes?!
ol 52 SRR

= - L4

-Isabel, ven para aCae.s

" ’ " e 1 ¢ . 3 )
-?Que quieres que haga la chica ahora, despues del disgusto que acabas
de darle] hombre?

~Mayor lo tengo yol... Isabel, vehes.

P 3 L

-Que quieres, pPapacesa

-Ven, que estas cosas hay que tomarlas como vienen, que no vas a
morir porque te quiten un novio de apenas dos MESES...

-Dos meses y medio.e..

. o & e
-Bueno, que para el caso es igual... Que son dos meses y med.io para
una muchacha de 18 afios?... §Tienes siglos por delantel...
{e »’ . T ¢

-Siglos, sil...lpero sin Ramonl...

o ’ a2 1 ;

-No seas nena, y ven para aca... L0 qulero ayudarte; y para que veas

s 4 2 z }

que quiero ayudarte, voy a or donde el, y le voy a decir lo que hay, y
le VOV Qeces

AT L

-No le hagas nada, papal

-No, hija, que no le voy a hacer nada; lo que voy a decirle es que

. . - & 03

se vaya a Francia hoy mismo; y pasara un tiempo, y luego las cosas se
arreglan...

-No, papé, lo voy a perder para siemprel...




-Ven, hija, gHEX VeNe..
-No, si no te va a hacer casoO...
F"\' 1 & i ’ N 1 '.
-Tu sabes donde esta hospedado ese Ramon?
. 5 2 s SN ’
-31... Bueno, mejor que se lo preguntes a tu hija, preguntaselo...
-B1la no me lo va a decir.
= T4
-Pues yo no se...
@ [ u . - .
-Anda, Agustina, quetu ya sabes donde vive; si no me lo dices voy
. ! o
de casa en casa v despierto todo el pueblo... Dimelo.
s 4 = .
-Pero haras lo que has dicho?..
-Claro, muker, claro...
. e -
, de pension en casa del herrero.
a casa blanca?
T v s BV ) ™ . .
-5, arriba, en el segundo piso... Y no seas brusco, Felipe... TOiestef?...
r 2. . g oA
no seas bruseco; y que se vaya; el es joven, y puede cambiar; foiste,
Felipe?...
. + E4 s
-51, mujer, si...:Lsabell....
T L4 A - . .
-Dejala, sera mejor; haz lo que tienes que hacer, que yo me ocupo
- - T - L&
de ella... Vete, vete... Isabel, hija, ven..... Anda, abeme la puerta,
L
abremela...
’ A ~ P
-7Donde esta papal?
7
-Se fue a hablar con Ramon...
-Solo?
Eg z : ’ 2
-51, ha ido solo; y no lleva arma; hablara con el, y veremos lo que
se hace... No te preocupes, que no le va a pasar nada.
o 3 L. (4
~7Puedo ir yo con el, mama?...
u Lolna 2 2. A 5
-No, va salio, y eso seria peor; espera un rato, que el viene enseguida,
vy ZEx es mejor que se vaya ahora mismo, que puede pasar a FEXNEXEYXRNE

i

= 3 P
Franeia, que despues, cuando hasta lg pueden detener...




e G- ’ ; 2 gl
-Mams, pero si Ramon es buenisimo...
v Ll 4
-Ya se, hija, ya se€...
A5 ’ : ;
-Y si es bueno, Pcomo va a ser gomunista?
5 X ¥ R sy .
=H4 ja, estas son las cosas de la politica; puede haber sido eso por
0 ¥ ° -'
los amigos, algunos malos amigos que lo tuercen a uno; quiza sea eso,
2 . 4.2 o Vs
que el hizo algo de muchacho alla, en Galicia...
. . 2 . ; 2
pPero si el no es capaz de haber hecho nada, maa; yo estoy segura
. e : ’ . :

de que hay algun error; Ramon no, si yo le conozco...

e # 3 g .
-Isabel, scuestate, que hace frio y es muy temprano; mira a ver

" . ® 4 . o
si esta tapado tu hermano, que esta que le suenan los bronguios como
un fuelle; anda, vete, hija.e.

A ¢ . 2 3
-Mama; no puedo dormir; me voy a quedar agui, contigo...

) i . ’ \ K !
-Ve a ver a tu hermano, primero, y despues te metes agui,en mi cama;
pero deja de llorar, hija, que eso no arregad nada...

_ o : 3
-Manolo esta bien tapado; hoy no se ha destapado en toda la noche.

ERE R KRR c :
-Bueno, hija, no te enfries tu ahora...

Te o 1 0 v’
-Mira, lmiral... tu novio no esta en esa casa...
-Preguntaste donde te dije, Felipe?

~ " ~ 3 o J.’ < | oSt B ot 2 % ‘o o 1
-Claro que si; y desperte a la gente, y me dicen que hay noches que

4 1

pasa fuera, porque tiene algun coche que reparar en alguna parte...

s et
?1Tu crees eso, Agustina?l...

2 s
-Yo si CIredees
-1A ti no te estoy preguntando nadaj}... {Estoy preguntando a tu
madrel....Agustinal... 1Te estoy preguntando a til

e Heml Y < l ?
-Bueno, hombre... Y por que no puede estar en otra partef

" tu

-Muy sencillo: Isabel, hasta que hora estuviete con =k novio ayer?
-Hasta las once y media...

~-lHasta las once y medial?




., . N1 . .

~-Aqui, conmigo, Felipe, en nuestra cocinal...

s . . . 2 &
-Asi es que mientras yo estoy de patrulla ese jovencito smm esta metido
en la cocina de mi casa con mi hija y mi mujer!...

- 1 ’ s ' .

-Bueno, holmbre... Y 7donde va a estar mas segura tu hija que en 1a
cocina de su casa, y con su madre? {Ehi...
=Esas no son horas paratener el novio de tu hija en la casa, Agustinal

(i 2 ¢ g o L 2 2
-?Y que horas va a estar aqui, si cuando tu estas pare ces un leon
enjaulado?,..

-, 1 . 2 ' 1 ¥
~Dejame de decir como estoy yo; yo me hago respetar...

P @ . ot i ® L X AL
-7A que horas va a estar, sinoc cuando tu estas de patrullal... ?Cuando,
eh.e.

2 ’ r e 2
-Bueno, y a que hora se fue Ramon!... de aqui?

A,
. Id

-A las once y media, pPapl...
=-Seguro?

T . ,- ] ¢ 1 Ly L 3 pos "

-Seguro, Felipe, pero que impertinente estas, hombrel/.. ¥ yo me acoste

s [ T . °
¥ tu hija se acosto con Luisito...

4 @ ¢ = o ve g P '

-7A gque hora te acostaste tu?... No me dijiste anoche que ibas a acostarte
.' .
muy temprano, que te sentian con la jaqueca?...

ol e ’ : e
=51, te dije eso; pero me acoste como te dije...

e ' _Ll, 4
-Bueno, ¥ ?donde esta Ramon?

3 ’ 7oA e Y ’ ¢ et A 2
-Yono se, papa, fcomo voy a saber yo donde esta, si ha ido a arreglar

. la
algun mxxr coche en mkXxxx carreteral?

3 1 o N7 2. o .

-?ﬁpnde te dijo el que iba ir?

: e ’ i .
-A casa, como siempre... Acaso tenia algun recado en la pension, euando
4

1legoesee

= e L4 3
-No, no, not... A la pension no llego en toda la tarde, y en toda la

; : b ’ 0 A B !
noche. Cuando estuvo contigo sabla ya a donde iba a air. 7Y no te lo

. i . . . . o & . 5 &
dijo!?... Tanto te quiere, y ni siguiera te dijo a donde iba a ir despues

de estar contigo?... Dime, !dimel...




/ » ¢ 71 ¢
-Pues yo nose... Te digo la verdad, paparX papa...
A e 2
i K 2 q 3 é 4
-{Pues estopsta todavia peor!l... Eso quiere decir que el te esta
| 1 1
’ ? » 4
ocultando algo, v que eso que esta escondiendo ese tal Ramon no es d&
& . . < ¢ o
lo mas 1limpiog... Y me llega esto mrx despues de la noche que he
et N el
pasadoXX¥HEREA, .. Anda, duermanse las dos, que es muy temprano y
1 1 o L
hace mucho frio...
I ’ i ? i
-?Y tu, que vas a hacer tu, Felipe?
-’ 1 -’ .
-Olvidate de mi, mujer...
4 . 4 1 v 0
-Pero si estas rendido; acuestate, hombre, que manana... digo, hoy,
td 4 14
despues, veras las cosas mas claras.
-Las cosas las estoy viendo claritas ahora, Agustina... Y estoy pensando
que ese hombre puede estar metido en todo esto que andamos nosotros
. s
estos dias...
o™ %
~7En que?

r'd
-Bn cosas, Agustina, en cosas... A ti no te interesan; y tu sabes que

nunca debes preguntar las cosas de mi servicioO...




- o i K4
-Buenos dias, don Rosendo... ZComo asi, tan temprano?

-Lo esperah a usted...
-’ 0 1

-A mi... Son las seis menos cuarto...

) #
-Ya se
-La misa comienza a las seis.

-’ .’
-51, Sl... NC €S POr eso.
-?No es por laX#XEXAZX misa?
-No.

£ S sl
-Bueno... Usted dira.
2 P 4

-La Guardia me llamo anoche; me 1llamo el Cabo...
-Alonso?

2 & & 2 I
-Si... Y me pregunto si sabia algo del portugues...

. K4 i ra e
-...Y yo le queria preguntat a usted g ue sabe de el...
(& %

-?Del portugues que vino a verme?

4 K ¢ A @ -+
-3i, wsi... Aguel portugues que vino a buscarme a mi y que usted

1levd a la ciudad.




¢ 4 L 4
-Pues #x no se donde estara ahora...

X 2 K4 4 . Ul
-Bueno, ahora o hace dos dias; Pque se hizo de ;elf...

5 2 d { PR 2
~-Hace dos dias estaba aqui, como usted esta ahora, en la sacrstia...
-Y no lo ha vuelto a ver.

e eND

o ’ 2
-No supo mas de el?

= . ’ 2 3 °
-No, no. ?Que es lo que pasa con el ahora?

i o 2
-Bueno, pasa que agarraron a los tres que iban con el, que eran las

K L it 1
palomas, y que el que anda todavia suelto es el, el gavilan...

= ’ v Pa
-E1l portugues un gavilan?

= 4 . . .

-Llamelo como gquiera, pero se trata de un comunista peligroso...
-?Peligroso?

% 4 3 y
-{Peligrosol... Y que no es portugues, sino espafiol; que se trata de

fue

- » & - v’
uno quelgeneral cuando la guerra, un asesino, y que entro al pails

para preparar un atentado.
o O e __.'.?
-?0ontra quien?

T 1 -’ L} 7 i ol =
-No saben exactamente contra quien, pero algo gordo,lalgo gordol, Tme

entiende, Padre Ignaciof lalgo gordol...

-1Ya me entiende, Padre Ignaciof... lalgo gordo!
d l 3
-Pues no se que decirle, m= don Rosendo...
2l i £ ol
-Algo, digame algo... #lgo que pueda ayudar a la Guardia a busear a
ese hombre...
. @ 5
=51 yo no se nada...
-7Quiere que le hable con franqueza®....
2
-Pues si...
A 0 , . i *
-Pues le dire que, no se por que, pero me huele que usted sabe mas

de lo que dice saber...




Rt 4 .
-1Yo?... Por que me dice eso?
= . -’ 2. . . .
-Bueno, primero porque usted procedio con el sin consultarme, sin si-
quiera esperarme...
s v ’ o 4 s
-Yo le dije como fue, y por que lo hice...
. 1 ® ¢ FASS
-Lo que yo quiero saber ahora es si, ademas de lo que usted me dijo que
4 ® 4. i ¢ 2 . @ P
dijo el, el portugues, o como lo llame usted, a ver si el le dijo
4 s B e
algo mas de lo que me dijo usted a Mi.e.
- i . .
-Bueno, padre rector, Tpero como concibe usted que un comunista, como
usted dice, y que un general, como usted dice, y un general comunista de
" . .
una actuacion tan dest acada y tan.xxmE¥®...asesino, como usyed dice,
se ponga en manos de un simple cura como yoT...

-tdy, ay... padre Ignacio... veo que el que es una paloma de verdad

'

~-Pero no veo por que...
2l B 2 ¢ & X
~Usted no ve por que puede venir un comunista a pedir la ayuda de un
guratl ...
-Del mismo rector de la parroquia...

£ 3 1= rd £ Al i 4
=51, a kuwzeaxme a pedirme ayuda a mi, a mi...!?No ve usted ba rézon?!
] i !
-No, no veo la razon... Un comunista, y sobre todo un Ex®R®EEX general

o . 3 o 0 & >

somunista, se sirve de la misma organizacion de los comunistas...

» 4 1 S @
-?Que or ganizacion?

= a o . el ' T
-Bueno, la que se*a... ?No dicen que los comunistas estan tan bien
organizados?...?Que los comunistas son temibles por eso, porgue cuentan
& L3 o 3 . e 0

con ayuda del exterior, con dinero, con organizacion?... ?No dicen
€507 .00

P 2
<51, Slees

4 é a b a 3 .

~Entonces, 7ecomo, por gxue, que necesidad tiene un hombre de esa importancia

s o I~ el
de presentarse aqui, en la parroguia, a buscar la ayuda del sefior Parroco,

v de confiarse en mif...?No le parece este absurdo?...




-No, no... No me parece absurdo... Pero antes de aclararle also que

usted debe saber, le voy a hacer otra pregunta.... Y quiero que usted me
conteste esta pregunta con toda sinceridad; mejor, que se comprometa desde
ahora a decirme la verdad...

-Bueno...

-La verdad, solamente la verdad. Desoués, de lo que viene después, ya no
xEx¥m voy a insistir, porque usted tiene perfecto derecho, ly obligaciémﬁ,
de callarsee..

~Bueno.

-Me da usted la palabra de sacerdote?

-Bueno, don Rosendo, y ?cuando k= he dejado de darle yo esa palabraf...
?qué otra palabra tengo yo?...

-No, no,.. Quiero que me entienda. Quiero que me entienda que usted, como
sacerdote, g

hmexkrmx v alguna vez me lo recordo, tiene a veces necesidad de una
diserecidn gue considero necesaria, v a eso me estoy refiriendo ahora

al salvar la obligacién que le ewtoy exigiendo ahora,la de un sacerdote a
otro sacerdote, y en momento tan importante como Sste...

~Bueno, yo le puedo asegurar ahora, si esto basta, que diré 1la verdad.x

T I 1 7 . . . of 5 ¢
-Me basta; eso me basta de usted. ?Quiere entonces decirme si ese portugues

3 1 . £ o & ¢
o 16 que sea, gue vino huido aqui, preguntando primero por mi y despues

H ; ¢ 2
aceptando su ayuda, y que ust—ed ayudo a sacarlo de agul con sus
~ o U
companeros, con sus tres companeros,o lo que sea,que usted saco en su
2 e
coche, fum quiere decirmel le pregunto, si ese hombre le pidio a usted la
L
confesion?
4 P
-17La confesion?!
’ ) . . 2
-51i, la confesion, y no se escandalige, padre Ignacio. He dicho, la confe-
e , @ Kd e s
sion, y contesteme con un si o un no; nada mas que eso. Digame.

-No.




-TNo?
-No.,
-?"ntonces, no?
-No, no, padre. Pero dépeme pondr las cosas en su sitio: usted me dice
® i} ¢ 3 . g
que ese hombre es comunista, y me esta hablando ¢ n la conviccion de que
A ﬁ’hk‘%v‘ il 2

dﬁﬁﬁr usted ahora si ese hombre se confeso
s

{
'xi"s.

¥ :
lo es;!?como me viene a
conmigo?!
-No es tan absurdo, no lo es.
™ s o
-Expliquese, que yo no entiendo ndda.
e o 2. . . .
-Mira, padre Ignacio: Solo un comunista, y le digo comunista, es capaz
P y 7

de pedir una confesion, y decirle a usted cuatro patranas, para ganarse
su cofifianza vV ...lsu silenciol... e entiende, padre?... {8u silenciol
-Bueno, bueno...
-Bueno no, malo, !y que muy malol...
-PEEO no se imagine demasiades cosas, don Rosendo... Yo le prometi

- - . . . e
decirle la verdad, v le digo que ese hombre no me pidio confesarse...

P 2 I o

-Bueno, y lo acepto... Sera asi... ! gstoy mas tranquilo...
-5i el resto de la historia es de ese mismo tenor, ese general comunista

7 L s . ke
espanol que esta buscando no es el portugues que Vino agul...

i J 2 LA
-Le parece t#n sencille su conclusion?

1

-S1.
2
=517
: " e [ A rd
~Claro, mientras no me den alguna razon valida, si.

T 0 0 o fe . -' ]
-Usted es demasiado confiado, padre Ignacio, y, dejeme decirselo, usted
es hasta un poco demasiado candorosoe.. .

-Bueno, eso no me ofende en nada.
’ ’ i ; ! ’ e
-A113 usted, alla usted... “n esta vida hay que tener mas malicia que

td
la que tiene usted, mucha mase..




-?Malicia?... ?No séra mas que eso lo que hace falta en este mundo,..
no sera maldad, un poco de maldad?

-Bueno, péngalo como quiera; es cuestion de palabras...

-Pues no decia 1la guardia,sinkky o la ficha esa que tienen de mi

en el cuartel, que yo, muy lejos de ser una paloma, como usted dice,
era otra cosa peorf...

-Bueno, padre Ignacio, esa ficha no la he hecho yo,?lengiende?;.no
wayamos a megzclar las cosas ahora...

-No, no le estoy acusando de contribuir a hacerma la ficha que

me guardan en el cuarte{;no... Pero si le voy a decir, porque es fran-
queza por franqueza, que usted conffa en ellos...

-Ellos son la autoridad, eh, tenga en cuenta esto, eh, 7entiende?

-5{ entiendo... Pero autoridad no es siempre Fmskiwikx rectitud, ni
Justicia; también para manejar ese material hay que tener un poco
de.e..?ddmo decia usted?... malicia...

~Usted dijo también maldad...

-S{, © maldad... Sf, hay que tener un poco de esc, porque se corre

el riesgo de tomar lo que dicen ellos, que es la fuerza, como si fuese
el evangelio; y el evangelio, usted sabe bien eso, padre, esté muchas
veces, y casl siempre, debajo de la fuerza, v es, podr{amos decirlo,
la respuesta de Dios a la fuerza, a la violencia...

-Bueno, padre Ignacio, bueno, ?a dénde quiere ir a parar con esto, a ddnde
quiere llegar con esta abstraccidn?

-A esta mosa conereta padre rector: mixEEEXIwNkrEXEIXEIXHRISRI¥XET usted,
sin ser comunista, sabe tan bien como yo que esa gente esta organizada,
ague esa gente tiene una organizacién, no es verdad?

-S{, seguramente es verdad.

4
-Es verdad, don Rosendo, porque de otra manera esa gente suelta no seris




peligrosa; si se les teme, y creo que con raxzén, es porque esa gente
tiene una organizacién grande, capaz, por s{ misma, de suplir lax
dexadwpkex escasez de miembros; porque esos] los comunistas, no son
muchoSe e
-Conforme, siga...
=51 los comunistas tienen una organizacién tan temible, Peomo enca ja,

s el 3
padre, la version de que es natural que EXEXBEYERNEXMKX portugues viniese
a buscar a usted, en lugar de conseguir sus contactos para mxwxExks
Exuwmkweludir la guardia y pasar la frontera..., como?. ..
—Por una razdn muy sencillae..
_Usted me ensefiara lo que NO VEO.ess
-Le ensefiare que ese general, el gue fue general, un general asesino
durante la guerra, ese general comunista, ya no pertenece al partido...
-7Un comunista que no pertenece a su partido?
-llo sdlo no pertenece al partido comunista,!sino que fue expulsadol...
Me entiende ahoraZ....
-Entonces ya no es comunista?
-Bero es peor!
_f!feor!?
-Claro, es un comunista g®® tan anarquista que hasta se ha rebelado contra
Rusia y contra zmmx el partido comunistal... ?Me entiende ghora?
~Bueno, ahora si entiendo mas... ?Pero quién le ha dicho todo eso?
-Me lo ha dicho la guardia,?qui;en ha de ser?... {la guardial
-1Usted si cree en la guardia, PEIXEXX don Rosendol
-Pues es evidente, Tno le parece?
-No sé, no sé... Yo creo en Dios...
-?Y yo not?
-No, no me mal interprete, padre rector; digo que yo creo en Dios,y puedo

creer en muchas cosas de los hombre; pero creer a pie juntillasxEXREEARX




124

30 que me diga la gente interdsada..., !y mas la guardial.... mi candor,
como usted dice, no llega a tanto....

~Bueno, padre Ignacio, le llegé la hora de lg Misa.... Ya' veo que hEwmx
rgmdwxmrxfiekes hay gente esperando. Piense en todo lo que le he dicho;
no le digo més’que estoy preocupado por la ayuda que presté usted g

ese hombre; que lo hndan buscando; que pueden agarrarlo; y =& que, si le
ggarran, usted esta en el lfo; porque ese hombre va a hablar, lva a
hablar!s...

—Sf, @sa gente hace hablar a cualquiera...

-A cualquiera, hasta a ese comunista o anarquista o lo que fuese..
-Claro...

-Y piense, no en 'el, que ya tiene bastante encima, sino en usted, que
tiene su ficha guardada en el cuartel.

X Faees

-Lo veo luego, adios.

o

-Adios, don Rosendo... Cracias, de todas formas.




- L

-7Entonces esperamos aqui?

4
=Si.
-Nos vamos a helar.
-¥a estamos helados.
=Y mojadoSee.
-Mojados y helados... y!fodidos!

e T4
-fY que hacemos?

-Esperar; ?no se lo dije ya, Pepef... esperar.

= ? e L e
~-Y los demas, donde estan.

! l 4 s 1 i . AAD
-Bueno, Ramon se ha ido con Ernesto y ﬁ&mshgh\ por arriba, a ver...
-7Y el otro?...

g
-Agustin?®

e e

-No, el gula...

- - (2 . .
-Ah, Joxe... Bueno, este ha ido antes; pero como no viene...

-Pero Salta uno, no?

il

I / ' 4-’ W @ iR N\,
-51, Agustin; se quedo cerca de la carretera...

P 2 s
-?Y que pasa?... ?Esto no es siempre asif?

- - ¢ .
-No, no... 91 esto es de lo mas sencillo...




=¥ ?qué paso?
-No sabemos...
-Esta muy oscuro...
-Oscuro euba siempre, y es mejor... Lo que pasa hoy es que todos los
pasos estan cerrados.
-Cerrados?
-Que estén vigilados, hombre... Vigilados...
~Claro,
-Esos hijos de la gran puta... Hay una solucidn: regres8re.e

-A 13 casa?

)
-No, donde salimos no... Esto tiene la cara deﬁue esos carajos saben

B L4 2 y ) o 3 "
lo que estan haciendo,.. lHasta han podido vigilarnos la casa, hasta
. . " s
han podido ir allal...
-7Entonces?
4
-No se; vamos a Veree..
4! : ’ Ko
-Y no podemos ir a otro lado, algun otro sitio...
.’ 1 1 . o o
-51; tenemos otro sitio; y dos; pero falta Joxe...
751 gu{a?
re e At LT ,
-S1... Y queremos saber si le paso algo, o lo agarraron, 0 qu€...
!Es de confianza?
n T I: -’ 172 (! .
-?Joxe?... Si... Pero hay que esperar... Viene alguien.... Xi... No te
MUEVaSe e s

b4
Aol eSHS .

_Aqul, aqui... @hggé}. o kA»\,\&~V.A

= \A,.w_v\,u,., 3
kg e 4, howe o
= JoxXe No apareCe....

-Ah, Asustin... ?8ué hay en la carretera?..
~Nada?.

-Nada. Ahi no hay nadie. Ha pasado una patrulla...




-?lon el jeep?

~S1.

Al : ¢ ; X4 2

_Y nada mas... No, ahl no hay nadie.

. & ~s e I ] >
-Bueno, espera agube.. Si ¥ esperamos alla; si hay algo,
vienes; lsin ruido, ehl...

-Claro.

de los que va a pasar?

otros no?
pasan; pero los otros conocen esto tan bien comoxd® yo, o como

JOXCo oo

-Van y vuelven...

-Claro. Hay que traer y hay que llevar cosas, ?me entiendes?

m.’ -

=51 , XEXARH

A Y

-Tienes frio.

-Ya no tengo fumrxxas ples, nl pilerrnas...

i} -’ .

-Aguanta un poco; es que no has traildo casi ropa...

o) £ ] L
~=No; lo deje todo en la pension.

-8laro... ?Y la chaqueta?

Xé 1 '
-7Que chagueta?...
. L s [ .

-BEsa, la que tienes puesta; quien te la di:0 T iee
-Ah... 7Esta?... Pues... el contrabandista.
~Xalbador?

ol

—Sils

-Ese es buen tipOe..

”4@'

=21l

-No gps algo?... Xiii

- T4
=JESUSe e




ol P N s
=51, aguiees Molino...

=Meolines .

-Ah, es Ramon. . .

~?Y qué es eso de "Molino"...
~-La consigna...

=-Ah.

.

L4 o
~JesuSe.. AKX

rd

-Aqui estoyess
ire = 9 o ’ T )
-Vienen los demas contigot

y Nicol%s
-3i, Brnesto y Amuskim... 7Y Pype?

-Abajo, en la carrete.ra.
-H, habido algo?
T v 00T S = °
=No... Y Tque hay de Joxef!
A/, = 1 T _LI 4
-Nads, " nada:.. Ne'esta por alla...

3 A LD WO DD DO N 10 RPN
-Y 12 patrullal?

s 2’ p ’ s
-No me atrevi a ir mas lejos; la orden era esa, no?

K4 s L 1
-31; sl no esta Yoxe, ha pasado algo. Vamos a regresar.

-A la caseta?
-No. Aquello puede estar ya vigilado.
-A 1a cantera?
e 2 ’ 3 » 4 o P
-Si... Anda, vamonos... Sigue adelante, Ramon, y Ernesto y Naclas ...
2 ; ’
Recogemos a Agustin y nos vamos... Sigue tu, Pepe...
2
=Sieee

ST U e KOs




.'\
= rd o 4
-Ramon, ern para @Caces

=Dime.
_?T ’ ] 2Ly
Te reconocio el portugues?
-No.
-Es que te estaba @iEQMQQ4 mirandoe ..
- - © ) 4 ) L
hombre., ?-°0mo iba a reconocerme?...
-Péﬁi&X (RERREELR

-;oawa haaerle 1lamado Xa auen01oq el nombres.. i
iy V »’m«\-’ A ( ¢ Glartian &A«e{ ﬁw@‘/‘-\ ughd R A "‘-7,“-

,«W Ao

el A ot

2 : ;
pero podia haberle despertado alguna idea.
2 o 2 L é >
No... Olvidate... Me corte el bigote, me corte casi a rape el pelo,
sl o & L Y . =
v me quite las gafas... A mi no me hubiese reconocido con aguel pelambre
v aquel bigotazo y aquellas gafasini mi madrel...
P = P
-Por que me preguntas esof?... 7ﬁonde esta el?
~Fue a lavarse la cara, al poeito...
’ :
-?No pensaras decirle nada?
-No, no... Era por hablar contigo.

-y . Kg . 4
-BEs mejor sacarlo de aquil, porque si este hombre se pone a enredar




s
por aqui, va a ser peor.
-0s andaba buscando?
-Claro.
0 ~ . o e y T -
vien fue el mpendeywxems cgbeto que dijo que este era el “eneral?
& o “ o
se; eso vino de arriba...
~-?Bvaristo?
“h’
=1L
s (TP, £ e ‘
~Y el estuvo contigo en esto?
p A 4
~Claro; 1 en cuanto vio lo que era, lo solto.
al = 5 !
-Solto a los cuatro...
-’ 1
-Claro, venlan en un paquete.es
-Los dejaron dhonde?
3t 2 ot ) V. R 2 7 i 159
-Ahi, en el pueblo, arriba... ¥ fecomo te llego a ti?
-Por Xalbador, es un amigo...
-7No es de los nuestros?...
-Np, isi fue hasta estudiante de cural
-1 Cural?
i R e ;
-Estudiante... Se sali o. Le gusta la platac..
-1Y las mujerest
- .’ ° 4. 8 i} ) . -’
-No, no creof la plata si; si le pagas bien te muda Francia aqui
en una noche,
rd

-Y ese, Pepe... Tno parece tonto?

I_|’ i S
-Tu lo conoces mejor que yo.
-Bueno, muy poco; apenas lo Vi,.¥y

X -’
=Y elles a Hil

L4
~Muy poco; Tno ves q ue llegue para recogerlos en un coche y llevar-

Sy
noslos, todo de noche?,,. Pero te dire una cosa: ese hombre no es




aEsHL

3 % K L, G lilaa s L& e .
tonto... Habla espafiol muy bien. Dice que trabajo unos anos en MAdrid.
2Y dice que es comunista?
s o 5 ) 1 2 i That gl . S

lo dijo Xalbador, y me lo dijo el; pero tu, y yo tambien, sabemos
gues no lo esm ja, ja
& . ®. o
-Y los demas?e..

-Quienes?

-Pueden habllar cosasS.es

- No} =%k ellos no saben nada; ¥y éste, Pepe, es una persona leal,..
-Leal?

-S{, leal, quiero decirte que no ®s un chivato, ni un mal tipo... Ty sabes
qué?

—Qué?

~Que nos vendria bien eh el partido...

~fn el Partide?

~Claro.

-Y ?por qué se va a meter en el Partido?

AN esté econ nosotros; le estamos ayudando, %no?; yo le hablo como a

un camarada; primero, porgue ;el cree que yo le creo cemaradas; y,segundo,
porque le veo poibilidadese..

~Quién sabe?

-Por eso te pregunté antes: ?qué t e parece e1?

-Hs listo, y me pare015 lo mejor de los cuatro...

—Claro, los otros son unos pobres diablos...

-Y este también; pero es el gque llevaba la voz cantante, tiene carécter,

se atreve a hablar; y luego, cuando los dejamos en el pueblo, fue el




2 0 1
unico que Nos PreoCRO...

b ,-'
~?Por que?

. 2 <
£Borque nos hacia preguntas,y es de los que se pueden dar cuenta.
kb Al S . X4
-Bueno, lo vuesto fue facil; el no podia pensar en cosas.
-No?... Ese truco es viejo; se lo han hecho a muchos.
-Bueno...
/"'-) i) 1. - a &
-21; todo estuvo bien montado. ?Te ha hablado el de lo que le
4
paso?
-No, no se lo he preguntado; no vale la pena; si el lo cuenta,
yo no le digo nada.
'1-’ .
-51, es mejor.
1 .’ - T -
-Ahi viene...lPepe, Pepel... ven... Te lavaste en el pocito...

m_-". £ 1 . CR 9 . '_ - % iy _I?
-51; este es un buen sitio;?a quien se le va a ocurrir venir aquif?
-A nosotros.
=Yl aro.y.

Z VT 3 5
-Y tambien se le puede ocurrir a la guardia, NO CIr'eaS...

-Bueno, es una cueva...

-Por eso; esa gente conoce todo esto muy bien.
1 . &

~Esto tambien? Puede, puede...

-Pero ha¥ alguien vigilando la entradsaXX...

- £ - . 8 -
-Bueno, la entrada... Si, hay alguien encima de aquel arbol, 1lo ves?
~No..o

A ¢ M e
-Alla esta Erngsto...

-Debe estar helado

7

. P i . ’ s
-Bueno, despues le toca a otro... ?Quieres ir tu?wLx
L (4

= DOl e
et ’
~Tu, por gue ne, camarada...

-Bueno... Tiene un arma?




-Claro, hombre!... Si gquieres, lo relevas a las diez...
o M # L

-Bueno... ?Que hora es?

-Bon las nueve y veinte...

4

T 4 L2
-“odavia esta tan oscurol
m 2 = G Nl s SR | P o - T T, L
-Es que aqui amanece muy tarde en invierno. ?Y en Portugal?
o d5 o - [ o »
mbien... ntonces subo alla a las diezf?

s’ . T 2. . . =
-Si, yo te aviso... Pero solo si lo quieres hacgr... bgta no es

una orsen, eh,ce.

~

<r . R e AR I 1, s
~Ya entiendo. Esta bien. Si subo, Siees




= - - . ) -’
-Hola, padre Ignacio; tan temprano por agul.
£ .2 2 .
851, buenos dias, quiero hablar con Xalbador...
: e : . 2 . : F % %
-Pues esta en la cama todavia; vino muy &arde anoche; si quiere 1
1l ame s
R, S
-Podria subir a su cuartof
-Ahora?
(-’ . .
=51, si es igual...
B 4 . . . . - A [ .
-Bueno, estara dormido; si quiere yo lo despierto y le digo g ue esta usted
K4
aqui.
-Bueno...
o . e X : ] ’
-Xglbador... Ala, Xalbador, que el padre Ignacio te esta esperando.
VOy a. sublr, porgue no ¢ ulero

R K4 4 r'd
hace bastante frio, y el dia esta malo; quedate...

r ¢ i n - .
-Y ¢ omo tan temprano, don Ignacio...

2 : : e
~Pues queria hablar contigo... Gracias, Miren, ya me voy a quedar

K4
Un rato agule.s

2 ; Z ; S
-Bueno, si, los dejo, gque tengo que ir a trabajar...

2
-S{, vete, vete... Pues he venido tan temprano, porque queria hablarte




cuanto antes...

. [
~-?Del portugues?

F K4 4 K4 o X o
-?@ue, todavia esta por aquifino se Ha ido!?
' I & . P o = o8 e
-No se, no se qae ha sido de el... 7Lo llevaste?
=Claro...
o A ’
-?Donde lo dejaste?
b |
. T4 c .
-A11a, donde debo dejarlo.
-Bueno...
-NO, no puedo decirle eso, mmiwexkgmEwikm don Ignacio; ese es un secreto
3 o s 2
de profesion...
-No, no quiero saberlo tampoco; es que esta mafana, antes de la misa
de seis me ha llegado don Rosendo... y me ha estado diciendo cosas; parece
- o 1. 4 . ot
gue ese Oliviera no es portugues, sino espaiiol.
- ~ - . . 3 1 s L
-?Espatiol?... ?fNO me dijo ustdd que era portugues?
~ ’ ’ o = ¢
-51; o no se mas que lo que me dijo el...
® ¢ 1 1 o= b | L} 3 2
parecio que hablaba un espanol demasiado claro, demasiadoO...
~ - @
espafiol... Entonces le engafio a usted?
CA » i B
-No se; me cuesta creer toda esa historis...
20 & Insits PR
=IYue niLsctoriagl
L 3 - ’ : ¢ Gl ;
-Don Rosendo dice gue segun la Guardia, ese, Oliveira, es un general
comunista espaiol...
-Un general comnista?l.. INo lo parecel
-Bueno, eso de parecerse es d® lo de menos; uno que sea muy listo
en estas cosas me puede engahar... Pero es que no, es que no le veo
hada, no le veo... N0 veo a un general comunista viniendo a buscar ®m la
ayuda de un Cura...

P 2 2 ¥
-Ah, eso si, eso sl lo ecreo yo; kwxmx=® esa gente es capaz de hacer




8 xactamente lo contrario de lo que va a creer usted que va a hacer un
comunistal ...
B ) &
-“ntonces estas con don Rosendo?
G s 2 i 9 i ?
-7Yon quien esta don *‘osendo?
-Contigoese.
~CommigoTees

g fe 4 : ,e
51, es que cre e el mm= exactamente lo mismo que yu.

b
,,W rd
=Y podria Seres.
R 4 ”
- ?Y ahora que hago yo?!
4 ¥ X\ N P % A - s
-1Qué va a hacer usted!... Nada. Usted no tiene la culpa de esto, de que
1o hayan engafiado...
-Pero, bueno, es que me estoy dejando influenciar por ti; es que no
] L (» 1 )
creo que esto sea como ves tu y como ve el padre Rosendo. Ese hombre
b . -4 3 % y
no es mas que lo dice ser... No ves que y o lo he visto llegar, temblando,
1 3 1 s . 1 n
asuastado, con la Guardia detras, que lo he visto confesarse...
ot o 2,
-7Se confeso?
T s [ - é
-No, hombre; que me dijo todo, lo que le pasaba... ¥ yo lo lleve donde
Lo - . e
estraban los otros tres portugueses; gwe si eran portugueses, porgue
AN . . 4 s ; i i
no sabian mewir abrir la boca sino en portugues!... Es que yo los
0 {5 4 4
vi, yo se de que se trata...
- 3 L4 o L e - =
-Padre Ignacioj; no se, pero esto se esta enredando mucho; ?no han podido
engafiar a usted con esto?
e 1 R K
-Para que me iban a engafar a mi?
= & ' o U4
pllo se, no se... No se nadae..
-Yo te quiero pedir un favor; uno no, ya me lo hieiste, sino otro...
Y3
Digame...
me x 0 B 1 ¢
=-Tu podrias enterarte si ese hombre paso la frontera?

-~ e [ = q
-N  se, voy a ver; mreo que desde anoche esta en Francia; pero no




puedo tener la seguridad...
. - p; . 1 [ o™ &
_Puedes averiguarlol... © ver si ese hombre esta ya en Francia, o lo
e ~NT . o £
POIxEIA que sea; a ver si ese hombre des,parecio de agui...
=Voy a tratariu.
" 2 * £ = i ’ ) e . 4 P P
-Es que si esta fuera, ya esta, se termino; e hombre esta aun
4
POr aguiee .
% & . ~
-?Qué va a hacer usted?
X ; L
-No, yo no hago nada; pero tengo esa preocupacion, que me vana enredar
en esto, como a un pobre diablo...
e &,
-Ya comprendo; dejeme hacerlo; usted se va a su casa...
-Tengo que estar a las diez en la iglesia, que estoy pr sparando
. . e
para la primera COmMUNioN...
= td Y P 4 ¥
-Bueno, vayase a la iglesia; descanse en mi; yo creo que ese hombre
J€ & il 3 e e s L o £ § L3P ' 2
va esta en Francia, y maflana o pasado esta trabajando, como queria el
K4
v como queria usted...
2 2
<0iala ¢
-Yo voy a ver... Si consigo lo que quiero, uwskmst voy a verlo en la
iglesia, o si no a su casa... ‘entendido?
7 ¢ 1 3 [ a 1
-Claro... Y no sabes cuanto te agradezco Todo e€StO.s..

.', .
-Olvidese, olv;ides€e.s




-Qué paso?

~Nada.

-Te veo tan cansado.

-Mira, Agustina, no me entretengas ahora; ti sabes c’omomestoy; YO vengo
a baharme, a desayunaree.

-Desayunar a las oncef?

-Desayunar o lo que seal...

~Jera a almorzar..s.

4] A
A vk

@Qi%’q £ "v( et Al » F %
=i a;anzza;iﬁaero dejame darme un baho.

~Entonces te preparo el almuerzo?
o & . 4 ‘
=31, mujer, y pronto,lque me voy a acostar!
~Bueno, hombre; no te enfades por eso... Isabel, pon la mesa, que
voy a feeir unas patatas y uns huevos a tu padre...

’ .
-Que te dijo%?...

By T il o P P :
-Nada, no me dijd nada... ?No ves que esta como un leon enjaulado?

~Pdro deg




-Que no, hija, que no me dijo nada; que vino muy cansado, que se fue a
lar un bafio...
3 Pyt 2
-Ya se; si lo ol todo...
2 : U4
-Pues no me preguntes mas.
n L x" e
-Bueno mama; pero tu le vas a preguntar algo ahora...
-No, si no se va a quedar sin preguntas, hija: pero ese hombre no
E L4
me dira nada...
,l
-Intentalo, a ver.
-Ya va... Rexxks Termina de poner la mesa...

¥ 2 i
-Para el solo? _
~Claro,hija; si sod'las @Qﬁ@?uv'JS que j;el estj;a muy cansado, y esta

LA

n®-

A . 2 2 - z
sin siquiera tomar un cafef pobrecito...
, Dbreguntas, o

=Pero tu le dimzxxve rdad, mama?

- ETRC o) o « ~s 2 - ¢ . £
-Claro, hija, claro... {Felifiel... Sientate en la mesa, anda...!Que dice?

L2 ~

-Que se esta bafiandom mam;s...

A3 . ; £ T 2 ISR
-An, bueno, porque k= el que tenia pisa es €l... lAnda, sientate en 1la
mesa, que mientras te comes las alubias te voy a freir unas patatas y
los huevos, andaf...

; ¢

-Que yva viene, mama...

2 r 2 ’ i %
-Tu vete de aqui ahora; yo quiero estar a solas con é1 para preguntarle
eso; vete;.. {Ven, Felipe, que se te vana enfriarnlas alubias!...

- " " . . £
-1Mujer, quien tiene prisa, td o yo!

: I A
-Pues tu, @no?

pe - . > 2
-Pues parece que quien tiene prisa eres tul

\ , =y & ;
-“nda, sientate... Dejame que te mime un poco; el pobre ha estado

c’ o 4'

toda la noche por ahi, con el frio que hace...

e 1 .' . 1 B . .
-Dices que anduve "por ahi" como si hubiese andado de juergal...

- no era juerga, verdad?




i P e
-Donde esta Isabel!

e 4+ 5 ? '?
-Ahi, en el patio, cosiendo; ?por que’
~-Por nada.js

A ™ e P e ]
-Dime, Felipe, Tque averiguaste’
-Nada.

-?Nada?
=No.

-Hombre, algo tienes que saber...

-No,.. Hemos detenido a uno

=A UneT. e

-No.iQue si es a Rsmen, 1o mato dexmxxkirw a culatazosl

L@
-7A quien
rd
-A uno de aqui.
-Del pueblo?
-No, del de abajoees

-Del pueblo de abajo?

' sl id
-Y que hacia?

I

-Estaba pasando algo.

N
ePO‘Rg?aa no.
A Qp s

o ’ f [2 2N22 A ; !
-No se nada de&hm%;b pero si ese tipo

va a deeir. %
.’7' tave i
?’_i,' @ d' L4 l d_ 7)2“% ;
-7"u crees que dira algo evﬁamfﬂj
1 F g {~

s 04
-No se.

2 . e,
-?Cuando lo s.bras?

L ta B .

-No se; lo mandamos para la ciudad.
an f
ey,

/
E&%&ﬂ, verdad?
/'
\

estaba esperando algo.

sabe algo, ImxummIkx 1o




2 ’ : ’. ’.
-?Que no se, mujer, que no se?l...Ala, dejame que voy a acostarme...
-Te despierto luego?

-No. A menos que me Xkswmx llamen.

-Bueno, Descansa; si hay algo, te llamo.

8¢ a
ot Tt LL“”,' HEI
agarrfado a I




a Xalbador. Me dijo que si llegabas lo llamara... R&Rkx Pasa,
2 s J Fra: 4 ‘s
pasa, esta ahi, en el cuarto, esta escribiendo...

-Escribiendo?

4 3 4 . asz 2
-Si; tengo que preparar el sermon del domipggo. Pasa. Sientate...
-7Y usted?

AT ; % 4 = o : 2 ’
-No importa, yo me siento sobre la cama. Sientate... Dime, Tque
supiste?

-Nada.
-7Nada?

o l 3 Soan A ¥ o r
-Bueno... Pase por la casa, donde deje a Oliveira. La puerta

cerrada. No hay nadie.

-Has tocado la puerta?

-No. No me atrevo.
. L

-POr que?

Porque me parece raro que no haya nadie dentro.
= @ g

-Y ?como sabes que no hay nadie dentro?

cuando hay alguien, yo conozco la senal.




~?Usted se quiere dedicar al contrabando?
-No, no, Dios me libre...

- . . A 4 o P
-1Tampoco es tan malo, padre Ignaciol... Pero le dire que no esta la
sefial de que hay alguien dentro.
-?Y no se puede haber equivocado?
s 1 s 2.

si hay alguien dentro, no es el...
-Tu amigo.
T ¢ 0] [ 2. . .
-Bueno, llamele como quiera; no esta el ni ninguno de
i 7, SO O, .*' .v_"?
~Entonces quien esta’

i . 1 ' £ 1 .
-Bor eso le digo. Puede estar la casa vacila, o puede haber alguien

4
que no es el...

=% {7 » : i
-Bueno, gy eso, Tque quiere decir
W1

-Quiere decir, primero, que no han pasado la frontera esta noche; si
. . I} -’ L
lo huolesed%asado, alguien estaria de vuelta...
/
o rd s/
-Y que mas?
-Y, segundo, que %k lo han pasado, pero que lo han tenido que pasar
mal, porque no ha podido regresar el contactO.e.
7958 tacto?
-?%ue contacto?
ba e e K4 i s
-E1 que esta siempre ahi. La casa no puede quedar vacia.
-Nunca?
- s . . -’
-No. Es demasiado peligrosa una casa vacia.
ld &
=Y que mas?
-Hay otra posibilidad, y esta es la peor.
= Cuall

-Que les ha pasado algo, ha habido algﬁn problela y el que esta

& .' . » ~
e'n esa casa, o los que esten ahl escondidos, sin dar la sefial, son




spL de los que no lg conocen...
. 2
-Conocer que?
-La sefal.
. P
-Quien puede ser?
-La guardia.

~-{La guardial

X oot Sl ’ o E
-Claro, Ypestaran esperando, a ver qulen llega.
/

4 P4
-Tu has pasado por alla.
iy et : 7
_51.7Na/le dizo que vengo de alla.
g = 0) i
-Has xekw ido en coche?
~Claro.
T AR il e R
-le habran visto.

Hio w 2 & o3 e . . . b
-Seguramente. Bstaran vigilando. Y, he pasado casi mixawx sin mirar.

Y st ; i

-?7Y ghora que hacemos?

e 5 L4
X R R K IR
-Esperar. Yo voy a saber pronto lo que ha ocurrido.

@
~Cuando?
-Puede ser que sea esta misma noche.
43 2 ST
-Me vendras a decir?
¥ A F s . Ll
-Hay que andar con mucho cuidado. No se olvide que usted esta envuelto
en estoe.s
S oaii Olarer, S elare.s .
. 1 . . &
-Si han agarrado a Oliveira, lo haran cantar...
=01aro. ..
sy o & ' - 2
-Y puede stewkx hablar de usted, y puede hablar de mi...
o 2 L 1 »
-7Y que vamos a hacep?

s L st & 5 & .
-N, se. Vamos a ver... Primero hay que saber que ha ocurrido...

-Y si ha ocurrido esof?




~Usted qué va a hacer?

=Yo?:.s Ne s6... Ppobablemente decir 1

-?1La veddad?!

~Bues, no SCeae Tampoco es un crimen tan grande ayudar a alguien a
cruzar la frontera para ir a trabajar.

; 2 oL B
-Eso no se lo creen asi, don IghaciOes..

-No, no... 1Y con la ficha que usted tiene?
-Bueno, o,vfdate de m{f o 0 T v R ?qué te van a hacer a ti?
-Bueno, no quiero adelantarme a las cosas; primero hay que saber que
pasa; yo puedo mentir...
-Mentir?
-0 puedo irme al otro ladoOe..
=A Francis.s
-Claro. Usted cuidese de usted; yo me las arreglo; pero no laga un
movimiento, ni demuestre ninguna ansiedad. Yo he corrido el riesgo
de venir a verlo, porque es mas seguro que el
-E1 teléfono?
-Claro; eso lo tendran intervenido; si hay la menor sospecha, le
conectan el telefono. {No se le ocurra hablar a nadie de nada que le
pueda comprometer!...
-No, no.

. hubieses ténido teléfono,ﬂya te hubiese llamado}
-Y nos hubiese metido a los dos en un 1{o.
~Bueno, Xalbador; acaso no hay nada de nada; acaso estamos haciendo
4lgo de nada.
~Puede ser. Pero hay gque prevenirse.

-Hay que se contrabandistal

—Claroe, elaro.




usted haga su vida normal. Todo. Haga lo que hace siempre. Y no

se preocupe que en cuanto sé algo 1legaré a usted de alguna manera.
Entendido?

-Claro.

-Hasta duego.

-Hasta luego Xalbador. Que Dios te ayude.




-E1 padre Rosendo, por favor.

o o *
tDe parte de quien?

-Ahora mismo... Don Rosendo...
Cad
-Que haVeee
-Es mmwxx el Cabo Alonso, que quiere hablar con usted.
, I Cq e L7 UM
a, Cabo, en que pudo servirle?
-’ °
-Queria decir que agarramos & uno
4
. portugues?
e A 4 [} Lo A'_L1_~’ =
el portugues, o lel espafiol!, no ®x cayo todavia; pero
andar CercCdee.

; ’ 5
+Por que me dicefeso?

hed
™ 1 .', .
-Este hombre canto bastante, dijo cosasS...

A

pY usted le pregunts si sabia del Oliveira ese, o lo que fuese?

-Bueno; no lo agarramos nosotros; lo cazaron anoche los de Eafpa Eruilila
del pueblo de arriba; es que estamos actuando coppdinadamente, Tcomprende?
=Cliaro.

ra
-Y les toco a ellos. Agarraron a uno.




-?Y es comunista?
- n. o' 4 R
1 dice que no. £l muchacho es de agqui, de estos pueblos. Y conoce
e T 1 4
bien todo. Pero parece que ya esta hablando de otros.
-De otros?
O -'
=31, de algunos conégtos aqui...

a7 K] ' L5
-7Y del portugues?

™ -’ " .

-Pues si, parece que si; parece que era de los que iban a pasar esta
noche pasada, pero no pudieron.
-No pudieron, eh...

N\T Y, - L - = -’ e 3 A1l
-No, no. Y les va a costar pasar de aqui en adelante. Ahora vamos a
empezar a VEK buscar en algunas casas; de noche, eh; ya sabe, hay que
sorprenderloSee .

-Claro, claro...
5 ) . ®
A RERR R KAV ERK
-?Y tienen pistas?
-Sio algo hay, algo hay...
=hwx
-Del padre... Ignacio... nadaf

N 3 m h L 3 3 o 3 Il '
-No, nada... Todavia, m=sx® don Rosendo, todavia...

3 & 4 4
-Bueno... no me dice nada mas.

: s ¢ 2 2 4
-lo, no puedomdecirle mas; queria que supiese que estamos en camino,
¥ que estamos en el buen camino.

-Bueno, bueno. Gracias, Cabo Alonso, gracias.

pDe nada, padre. Y si hay algo, lo llemo, eh...
4

~&Fze Se lo agradecere mucho...

X ) ) e A o 5 | i
-Y si usted sabe de algo, tambien, mpmuwx= don Ros endo; usted sabe,
todos tenemos que colaborar con la autoridad.

- 1 s el 2 ~
~-Es una obligacion si sehor.

-Pues buenas noches.

-Buenas noches, Alonso.




= 4 , . ' e
-Ya se que tu idea es quedarnos quietos agui...

laro.

a .’ °

-Me parece que yo deberia ir al pueblo.

-7A1 pueblo?

o <7 L

-Claro. Yo soy Elias, recuerda. Y soy mecanicCoO...

A & ) o = :
2Y donde ha estado el mecanico anoche y esta mahnana?
-He estado reparando un carro en la carretera...

o ? o
-?Donde?
-Donde yo quiera... Como otras veces.
-7Y el muchacho?

4

-7Que muchacho?
-E1 que se ha quedado en el garaje.
~Ese abre el garaje siempre, y sabe que de vez en cuando voy a reparar
un carro en la carretera.

4
-?Y en la pension?

~También saben que falto algunas noches, y que es por trabajoese




¢ 4 P " a =2 S
Ademas, ?a que vienen tantas preguntas ahora, si todo va bien, si todo
esto es normal?l

AL .
-?Como va a ser normal?

N ¢ ]
-7Y por que no es normalf

o W : 2

-7No ves que saben algo y que nos estan buscando?... Algo anda mal.
-Eso es lo que voy a hacer, averiguarlo...
-Pero es peligroso...

) 0 14 o e - .
-No es peligroso; alla arkiba, en el pueblo, no ha pasado nada, sino

g ue yo regreso de un trabajo...

am - e ' ’.
-7Como saliste de alla?
-En bicicleta...
ey U’ (A et 2 e e
-?7Y donde esta la bicicleta?
e /
-En 1la caseta@.
-?Y ti vas a ir buscar tu bicicleta a la caseta?
AT ¢ 4 . it e,
-No se€... Acaso no. ?Que dices tu?
-1Que no, hombre que nol
-Puede haber alguien?
-Muy bien pw ede haber alguien.
in g 3
-Bso s1 puede ser.
o & &
-Pues claro, hombre... No, quedate, quedate...
-Pero tampoco podemos quedar esperando a que nos vengan a buscar?
» g{:‘_tﬁ«b\ _ 5 0
-Aqui estamos bien; y tmnemos,cubierto 1%%% accesof.
-Pero estamos ciegos...
~ P & 5
-?omo ciegos?
4 e
-Si, no sabemos que pasa EXNNEEK¥®WX en nuestro derredor... Es como
estar ciegos.
4
-51, es verdad.
- 4
-Por eso. Dejame ir.

-No.




o 4
<Y que va a psar?
= L4
-No se.
¥ 2 4
~YO S1 S€.se
z 4
-7Que?
4 3
-Que si han agarrado a Joxe, nos vendran a buscar, y nos van g
coger como a conejos.
-No creo.
: L 4 p: o
-No crees, Tque?... ?Que hgyan agarrado a Joxe?
’ L
-No se, eso puede ser.
-iSegurol... Joxe no nos ha fallado nunca.
-No.
= P . %
-Bueno; tfue otra cosa puedes suponer?
\T 4
-NO S€ese
~Suponte que hayan agarrado a JoXe...
-Bueno.
-Bueno... !Lo pu3eden hacer hablar!
-No creo...
b 4
-No es que dude de Joxe... !Es que lo hacen hablar!
-Por eso te pido que no vayas a la caseta...
> 14 . . 1
-Y dsta bien; yo no voy a la caseta; y llego arriba, al pueblo...
-Y la bicicleta?
-Me voy a pie.
m ’.‘
-Te véran...
= e ’ (s ,
-No me veran; yo se por donde ires..
=¥ 1.
“ e e e
=Y que; en el pueblo me entero de que hay de nuevo; en que situa-
. ®
cion estamos...
-Con Isabel...

4
-Claro; y por que no?




-Pero, 7Tno me estas diciendo gque pueden hablar hecho hablar a Joxe?
L

-Bueno, Joxe puede haberles contado tus cosas...

-Podria ser...!Pero también les ha podido decir que donde estamos
escondidos es aqu{!

-Las dos cosas son posibles.

-Pero no te parece, Jesﬁs, que es mas posible que la Guardia haya
insistido en nosotros, hacia el lugar en que podemos estar nosotros

2

-’ ° .
ghora, que ocuparse de mi, personalmente, y de mis cwwkagks® relaciones
con Isabel.
-Nas dos cosas son muy posibles...

D ) ’ <3 4 . - o .’r
-Pero, Tno crees que es mas facil que se olviden de mif
-Puede ser. XDices que has encajado bien eh el pueblo, ?no?
-Claro.

= & 4 % 14 L4 .
-Eso dices tu siempre; no se hasta que punto podemos estar tranquilo
de £S04
-Te lo digo yo!

AT R Tl
=31, tu, que estas enamorado de Isabel...

A o
-No, no, olvidate; no es eso; puedes estar seguro que nNo €s €S0...
-Seguro?
~Claro!

T, " . o ] ¢ 1 .
-No me fio nunca de los sentimientos. Tu lo sabes bien.
-Pero te aseguro que n o voy por ella; voy por salir de esto, por
salvar nuestro trabajo. ?No me lo crees?

=% U4 4 A
-Bueno, puedo creertelo; pero todavia hay el riesgo de que te aga-
rren.

% 2

-?Y si nos agarran aqui?

-Nos vamos a mudar.




) ) -
-7A donde?
pensando en eso,

td " W 4
aloun sitio que no conozca Joxe.

- -’ k] I

Tiene que ser fuera de aqul, fuera de la frontera, para dentro...
-Dentro?...
-Claro. Un sector mmmx donde no haya trabajado Joxe.

3 3 -’

~Pero no podemos salir de dia.

= s
-No, de dia no podemos.
~Tiene que ser de noche.

-Claro.

-A pie tampoco podemos.

T .’ . o 0 . 4
-No, no podriamos salir de este sactor a pie sin llamar la atencion.

3 K4 .
-Podriamos ir separados.
-No, no me gusta la idea de ir a pi€.e.
-Un cochel
-No tenemos coche.
= £ 5

-Pero te 1o podria conseguir yoO...

s 5 2 "
-Tu?... Ah, en el pueblo?
~Claro...

T4 0 e
-Tu quieres ir al pueblo!

0 S o e 5 3
-Si; pero es porque quiero saber que se dice en el pueblo...

7 4 G i) 1
-Y que dice TIsabel...

¢ . ~ .

~-Igabel y su padre... Sobre todo quiero saber que dice la Guardia.

e
-4 erees gue puedes?
~Claros

04

-Claro que?

-Digo que puedo saber lo que dice la Guardia.




-No, yo lo que skmmxmexgx estoy preguntando ghora es si puedes de
verdad conseguirnos un carro.
-Claro. Tengo uno.
[>) o DR @
-?Uno?... ?Donde?
-En el garaje.
-Reparando?...
*1-' T
=31, tengo uno, un Mercedes...
-’, L
-?De quien es?
e el
-Del medico...
e P g f
-7Del medico del pueblo?
2N i) & " s | + ay Bracs 7
-?No 1llamara demasiado la atencion?
-No. Al contrario, nos puede ayudar.
am 'r)
-TPor ques
y Pie 2
-Porque conocen el carro; es el unico "Mercedes" que hay por agqui, y
estoy seguro de que RXXNESXRIFIARXERX €S el carro ideal para andar
de noche cuando hay problemasSee .
4
-?Tu crees?
; : : Y 2 : /
-Yo digo eso, v te digo que lo pienses... No podia venir esto mejor!...
Tno te das cuenta?
"l-’ ~ L
~-51, podria...
2 4
-?Y g donde traes el carro?
el
-Bueno, ?que hora es?
-Son las dies y media...

Tienes reloj?

-No. El que lo tiene es Ernesto.
o

b L4 4 = 5 . o
~Y como sabes tu la hora si el que tiene el reloj es Ernesto.?

- 3 s e z
-Es que he visto subir a Pepe al arbol hace un rato.




4 .
tiene que ver esofl
relevo era a las diez.
pynto?!
e . oy e ¢ s L
-Si, el que gquiere hacerse pasar por cdmarada esta mas consciente de
la discipkina... fno te parece?
] | o} 3 Kd '—’ < 1 % 11
-Bs verdad. Bueno, keExumEisXguex LU Me preguntabas a donde iba a traer
. . 4
el carro... Si ahora Xmsx son las diez v media, mas o menos, yo puedo
. = i P . :
subir al pueblo en algo mas de una horas: e
S oy M .
-?P,r donde vas a subir?
-iNo voy por la caseta, por supuestol... Ni voy a meterme por el
pueblo de abajo... inl siquiera voy a tocar la carret eral...

-Y si te ve un casero?

2 2. A,
-Y que?... Yo voy paseando.
r 1 7 o 4 )
-Te tendras que quitgr ese 0OUZO..e.
- o 4 . .
_Bueno. Y ?como voy a trabajar en el garaje’?
v Pl ! A 7
-T3 te las arreglas alla; pero es que no te va un buzo para irte
° [ 1
de excursion, hombree.e..
a" q
=51, es verdad...
-’— Cd ™ ) ’. .
-Pidele el pantalon a Ernesto; que &1 se ponga el buzo; que te deje la
. A 4
camisa, tambien...
L ‘s
~TQuerra?
= &
-Por que no va a querers.
4
-Diselo.
= 2 .
_No hace falta; diselo de mi parte.
- td @
-?Y que mas?
N ¢ 1 .
-No, eso es cosa tuya; tu llegas al pueblo; y averiguas lo que hay. ?Con
cuidado, eh?

—Claro, hombre.




X 1 o o d . =
-Bueno... Despues, mira a ver como te haces del carro ese...
4| P ve )
-Esta bien...
A Al SEEN & ; %
-?luando tenias que entregar ese carro?
-Hoy. Pero no importa; le digo que para mafiana; y esta noche
1 .’
estoy aqui...
4 L -
-5&, tiene que ser de noche.
n L4
~A que hors?
= F 4 () >
-No muy tarde; pueden sospechar mas de un carro que =zmda esta bajando
muy tarde.
E Pt
~Pero es el carrodel medico...
e 2 , p e Ae
-Pero aun asl; no conviene llamar la atencion.
1y L [} ¢ b
-EIntonces, 7a que hora?
; 2 o
-Podria ser a las diez. ExkaxEmxdesxuREReErimm
2 d
-51, ya es noche cerrada, y no es muy tarde.
-Noche cdrrada es a las mmkex ochol!
Lo g g1l gl ¥
N5, tan temprano tampoCo...
== K4 = : ¢ Pt !
-Podria ser a las nueve, es temprano, hay mas movimiento de coches,
v es de noche.
-’ AE Y .
-51, tiene que ser de noche porque tenemos que bajar a la carretera
todos nosotrosSe...
'
=51, Zelaro.
-Y puede que haya alguna vigilancia por esa zona.
f,#a’ R | 1 2 ?
-?Tu crees que saben donde estamos?
: & Y
-No lo se; pero podrian saberld...
-31i han hecho hablar a Joxe.
U
'No creo que haya hablado tan pronto; esperara que nos movamos a otra
e =
parte que el no conoce...
=151 le dejan esperar!

4
~-E1l si puede.




ms 4 e
-Tienes mucha fe en el.

-Estas seguro?
-Claro que estoy seguro. TJ no te preocupes de eso. Hoy estamos seguros
équf... Matiana puede que no.
-Para mahana nos hemos ido.
qulero yoe... Hablébamos del carro, v de la hora... REn qué sitio?
{ xix dirds el sitios
SeT.e. MAS abajo que la caseta, como a un kildmetro... alla
hay unos pinos muy bajoSee.
antes del caserio...
-Sf, mucho antes; en la misma curva hay un pinar muy tupido...
—Sf, va sé.
=A11£, en la misma curva, te esperamos a las nueve.
Y el reloj?
reloj lo tiene Ernesto... No, t sabrés la hora en el pueblo; te
basta con que salgas a las nueve menos diez; nosotros necesitamos el relo]
para nosotros; einco minutos més o menos no importa; el sitio es

seguro y podemos esSperars..

e St e e e e e ra dl %se de jen cojer!
R tu

@ . 2 : 5 s -
-Tu no te preocupes; culdatiﬁgl bajar ahora.
3 o)
-De dia me pueden sorprender menos.
(4

~Pero te pueden ver mas.
. l Phe 2
-Tu no te preocupes, yo se por donde puedo ir...
-Suerte.

: ; ’ 5!
-Avisa al portugues que voy a bajar.

',.

-Claro... Cambiate ese mono.

4
=Dilive

=Suerte.,




om o * 3 1o : ¢

~7Hsta el padre Ignacio?
’ » 2 ate

-No. Esta en la iglesia. Pero vendra dentro de un rato. Sientebe. O si

qiiberesir a la iglesial?

\

-3 - . ) e g1
-No, no, a la iglesia nol... Bueno, prefiero esperarlo agui.

: 4 K4 t
-No puede tardar... Pasa aqui, al comedor.

e P = ’ . 3 5
~5i... Oye, Jesusa, tu conoces bien al padre Ugnacio?

m -’ r ,‘
~Claro que si. 7Por que?

&
0, porque yo era muy muchacho cuando el se fue...

-Lo mandaron...

3 % it ¢ L4 ; 3
-Bueno, cuando lo mandaron del pueblo; y yo se que es buena persona

L, - ol 4 Sine A ?
v todo... Ttu me entiendes?
-iNo me vas a decir que vas a hablarle de contrabando!
= NOR 10 5 e

3 . -'
- Yo conozeco al padre Ignacio desde cuando era un muchachito y venia a
e
i i 2
hablar conjJoaguin...
s =

-7Que don Joaquin?

-Don Joaquin, el rector.




~Bueno,
-No se fue,

{1 O, S ’\ 3 "“?
-?Tambien sacaron a don Joaquin?

-Claro.

2506 e
~Por eso pusieron a don Rosendo.
~Claro.
-?Y qué me decias del padre Ignacio?
1 . : 5 K 2 A L 2
-Eso, que iba a ver a don Joaquim, porque tenia vocacion y no tenia
- e "
medios, y tus ambien sus problemas €n CaSdees
ik 2.
~Por que?
4
-Porque su padre no queria.
[ (] . ) o
-{Porque no eran catolicos?
’ X it
-i1Como no ¥ban a se catolicosl
2 r4 WE o
~Bueno, porque no querian g ue su hijo fuese cura.
P4
=51,
= (4 Kg .
-Y, ?por que no querian?
L K I
-Cosas del padre; que queria que se quedase en el taller con el, que
-' 0
queria que fuese carpintero.
Y : ) 2
-Y tdwm el padre Ignacio no queria.
. rd 4 Ks
-No es que no queria ser carpintero; es que queria ser sacerdote, Tme
entiendes?

=87,

(4 . & L4
Por eso, por eso se que es bueno, y fino como no hay nadie; despues,

s 2. i 2 ‘ § £
aunque estoy ya muy vieja, el me esta dando casa y comida y vivo agui,

como si fuese su madre.




"
=Su madr e murio.

'1\-' ~
-31, cuando era muy pequeno.
5 1. e
-Y su padre tambilen.

! e 1 y s
-Bero mucho despues, cuando el padre Ignacio éesterrado en

yva me acuerdo.

- ’ oA o : B B % . 57
-Bueno, y ?por que me decias fue si conocla bien al padre Ignacio?

4 i K4 . 2 ] p
-S1, te decia porque si, por hablar de el, porque yo era un muchacho
c’ 3 . i ¢ 1 .
entonces, y lo queria mucho, y el me oriento KAEAZXX...
L o ¢

=Y ?por que te saliste tu?

) i+ 04
-Bueno, porque no acerte, eso es, no acerte...

r 1 . . -' r’ N
-Y te metiste a contrabandists,mmxx® y ahi si has acertado.
-Tampoco, Jesusa, LampoCO...
- Bampoco

1.

-No; a veces me siento bien, y a veces me siento mal...

afis L ad] S P
-YO gambleqme siento asi...

PEE NN o
-1Tambien?
% bt £
-Claro. Todo el mundo se siente asi, a Ve CE€Seeo

R RN XS KEERT
porgue eso be visto hacer siempre a mi

padre, v a “nton, mi hermanoc...

) : AL 2 3
-51, eso viene de familia. YO conocia a tu abuelo.

24k T "?
=71 abuelo sif
~Claro. Era muy vivo ese abuelo tuyo...

3 s Mkt & 1 3 P ) 3 )
~-?Que le paso al abuelo de Xalbador?

o 3 & o . .

-Ah, padre Ignacio, es que estabamos hablando de la familia de
Xallbadenie

-=Que era contrabandista, y muy bueno.




p e o
-Lo conoeio usted?
2 Bo -' -’
-Claro que lo mmwmmEi= conoci.
-Y era bueno.
-Bueno, bueno.
-A pesar del contrabando.
™ 1 < ns ° ™ ¢ . ”
-E1 contrabando aqui es un oficio... ?Esta la comida, Jesusa?
\T . i 2
~INol... 81 ¥ odavia no son las once!
-Bueno, entonces nos traes un caldo, y un vaso de vino...
-?A los dos?
~Claro.
2 & . < 1 n .7
=No, es que n bia s1 Xalbador se iba a quedar.
. N~
-Ahora ya lo sabes... Anda, vete... ?Supiste algo?
X -J.
=51, supe.
4
<Que?
-Bueno, han
iany -
=7Que Joxe?
Bueno, usted no lo conoce. Es uno del pueblo de arkiba.
-Yo cnozco a la gente de arriba...
e} ¢ . ’ ' ™ .
-Pero no se si lo conocera usted. Es muy joven.
2 . .
= N%%e; pero acaso conozwa a la familia.
-Zxxll es de los Etxarte.
-De losBEtxarte?
2 2 .
-31, del caserio Artabizar.
-Artabizar... ?Es hijo de Iflaxio?
s
-Si1i. ?Lo conoce?
a ey B 2
-Claro que si. Al hijo no.
¢ - 0
-?Que edad tiene?

=Veintiuno.




N 1 P Y ] bt 1 2 o e <
-No, cuando yo me fui de aqui no habia nacido. Y desde que estoy
" 0 4 . . b nio-d .
8JUl... NO conozeo a ningun hijo de Ihaxio.
-“on dos. Uno de ellos es Joxe.
~Contrabandista.
i SR ’
-Si. Pero mas que eso.
on? ’ 2
~-7Como "mas que eso"?
) .’ ° 1
-51, €s comunista.
-?Comunista?
T g 4
=51, Ahora hay muchos asi.
T '3 | ) n
-De aqui, del pueblof
k2 = A ; £ 3 < % S
-51, del pueblo de abajo, aqui, y del de arriba...
§ DT @ P | X L o
-{?No seras comunista tu?!
N AN E
-No, no...!Que voy a ser yo!
-Y 1o han detenido
=31,
-No me vas a decir que tiene algo que ver con lo de Oliveira.
\J -’ .
=814 1le!diloa,.

~tsiy

d 4 = e £
-31. A veces trabajaba con ellos de guia.

-?Yon los comunistas?

a ig i hva 1 1 ol ’ .
-Que si, que si... Yo he hablado algunas veces con el; es un comunista
conveneido.

X &

-Y ?por que?
= (4
-Nose,
". 1 % 1 ?
-F como sabes tu de esto?
-Somos amigos. El me puso en contacto con el grupo que iba a pasar a

Oliveira.




-E1 grupo que "iba a pasar"
~si.

-Y. mno lo han pasade.

=No.

-Sédguro?

-Seguro.

: s 2 & AL
llevaste a Oliveira donde el, donde Joxe Etxarte?
- ’ S o : he . s
Ho lleve a Oliveira donde el jefe de ellos, a quien yo monoci
- 71 3 4 g T L
contrabando a traves de Joxe.

<7 . e o
-XY ese jefe,?quien es?

t L P4
-No, no puedo decirle mas.
-Bueno...

- "1 T .'_’ 3 4+ 23 < -L-’ - e 1 1
-Pero si he sabido que esta detenido, y que le estan haciendo hablar
-THablar?

t4
-Claro; lo estan zurrando.
-Y estaba en lo de Olivéira?
-Claro.
Al D 5
-listas seguro!
-Seguro.
.' . .
-?@uien te lo dijo?
-Mis contactos.
U i
-7 on el grupo comunista?

2 7 ) e
-No, ya le dije que ese contacto se perdioj eso era en la caseta, que

2 = 3
ahora esta ocupada por la Guardia.




L By L J ’ o
-"ntonces, Ttenlas tu razonf..

i ¢ kg .
-?De que, de que habia alguien en la caseta que no eran ellos?

rd

=51 .
-Claro. Eso estaba claro.
- o i : <
-Y no sabes a donde se han ido.
oy I s ot o
-No. Solo se que no han podido pasar.}ExRrmwk
[ - o
=GPOHO lo supistef
-Por Joxe.
1!’
-Tu hablaste con Joxe?
== L4 L »
-No, oad“e, {como voy a hablar yo con Joxel... No sea tan kngenuo...
-Habla, contrabandista,
-Con quien hi ntact u n la Guardia.

TJU

8 ¥on la Gu

les hago
-iNo me vas a decir que acabas de hacerle otrol
-No. Estando usted en medio de esto, ni lo piense.

vl
rV2

-Te agrad qué va ‘a pasar’?
-Bueno, ellos me han preguntado si yo sabia algo... Yo les he dicho
que NOe.e
=Giliarenis
-Bueno, pero esta va a comenzar a OSCUreCerse...
e eE
51, porque Joxe va a comenzar ablar...
~7D8nde esta?
-Lo han llevado a la ciudad.
_Y le estan haciendo hablar...
_Segurol... T hablara.

%y




L 1 ¢ o T n
-Hablara... Tiene que hablar... Eso no falla.

ks g s P
-7Y hablara de ti?

va a hablar... ?no va a hablar de ti?

’ e o ; . a2
no pase gm esta vez por el; ful derecho al Jjefe; ni sabla, en

) 2 2 E s
varead, que el estuviese en esta operacion.

i l = < ' : e A s
=Y tu crees que Joxe Etxarte no sabe que Oliveira lego al grupo

£ O
operacion?
veces esas cosas no se hablan entre
; 5 » i ,
ignorarse lo mas posible; es mas seguro.
’ o 2
~Mas seguro, ?Tpor que?
~Como ahora: si Joxe no sabe que Oliveira fue llevado al grupo por
& . - &) .
mi, no puEdeExctwexrx 1o pued e decir...
af o g & =
-51, claro. Pero tno estas seguro?
-No, yo no estoy seguro de nada. INi de usted!
ol R £
-1?Seguro de mi?!
4 ! 7 .
-51, los contrabandistas desconfiamos de todo.
% p ' Al 2 < y
-?Y por que desconfias tu de mi, Xalbador?...
-Un momentico, que les vengo a traer el caldo... Se lo pongo en la
mesa, don Ignacio...
o s
=51, Slese
i ® 1 o ] £
-Y el vino tambien...
3 A L
-Claro, mujer... Anda, vete, ya esta bien.
-Hasta luego.
s ¢
-Hasta luego, Jesusa... A gsta, a desrsckexhimxkes AXXRKASKRREIURERIARK Jesusa,
se lo estaba preguntando.

2
-Preguntando que?

-Acerca de usted.




e td
-Pero Tquef?
-Se lo digo porque de todas formas ella se lo puede decir...
5 ? A1 ¢ o By i 2
-Pero, ?que le preguntaste!
& . i

-A ver que opinaba de usted.
& 4
~De mi?

2 ! ]
-51, de usted.

E ’ o
=Y ?t u no me conoce St

~ : 1 = o 1 .
_3{. Pero usted ha estado muchos afos fuera. Y no pued o olvidar que

3 k] ! B I
usted fue desterrado por politica...
¢ ° k] 0
me quieres decir!
ok e : '3 A
-Nose, les que todo se esta enrddandol
S g 4, 2
-?Y tu sospechas de mi?
o L4 W i ’ : / s 5
-No se que decirl, y como decirle; es que nosotros acostumbramos
sospechar de todo.
’ P s 0
~Pero que, de que sospechas TU...
-Que usted, en estos veinte y pico afios fuera haya conocido de alguna

maners o ese... Oliveira, y que eso sea un nombre cualguiera,y que

e 0
‘]wmw/

se hombre sea el comﬁnistah\el ceneral, que dicen ahora
que €Se..
-Pero ya te dije gue NoO...
-Pero es que me lo han vuelto a decir; que estan segur 0s que este
hombre es comunista, ¥y que es el general y el asesino que estan buscando

(4 r o . ™ e .
Tkxxx desde hace un tiempo; porque parece que vino de Francia para

£ e 4 i
montar agqul algun atentado, o algo asi...

i o Ay 3 . o z 5

-Y tu, Xalbador,lcrees que yo tengo la conciencia tan sucia como para
embarcarte a ti en estol

-Pues, creo que no, Pero.e.

1 k3 e .' - )
~Pero tambien crees que si, ?no es verdadf




-No S0y y0e..lla ev idencial... Se han enredado las cosas. Todo parece
decir que eS0... KAKXEUEXBYXLN
-Que eso tan sucio es verdad...

e L4 4 I
=NO Se, No se due PenBale..

-Anda, Xabbador, toma el caldo, que se,va a enfriar... 7Quiemes un
trago de vino?... Te lo sirvo... Me preocupa, me preocupa de veras,
g . . . 1 '
que tu puedas siquiera pensar que yo he sido capaz de hacerte esto...
IN{Me angustial...
% s X : :
no se, podrla ser eso mismo sin ser tan sucio como lo presents
B | ’\" 1 _" @ 7Y 7y A =
usted... Quien sabe... podria ser un compromiso moral suyo con ese

3 .

desgraciado que se siente acosado yh que ha solicitado su ayuda, no

'd ¢ 2 r'd
s"e, No se ¢ omo Ponerloe.s

1%, LA = ’ : [ ; X
M3 ra, Xalbador. Yo se hasta dende alcanza la caridad, la caridad sacer-
o1 g eyl R b 2 ¢ .
dotal; y cual es el limite del delito. En el caso que tu dices, en que
alguien que ha cometido esos de: 1litos que le achacan a ese general

0 1 -’ 1
comunista se acercara a mil, yo no lo delato, no; yo soy un sacerdote,
sbbre todo; pero tampoco me presto a morooHEXIXEHXER ayudarlo, a actuar

2 o 2 ¢ : ¢ o
de complicé; ?Tme entiendes?; y menos aun, mucho menos aun, tengo la

Zar L 2 ) 3 ;
gudacia, diria mas bien la maldad, de embarcarte a ti, a quien conozco

) : s S, A X i : . ,
desde sus abuelos, a quilen #xxkxxx encamine al seminario, a comprometerte
en un delito, que eso hubiese sido mm delito de encubrimiento...

2 K e & : s e o 3
-51, si... Esta bien. Le creo. N, me hablezxx mas de eso. He querido llegar

s - 5 & _f i L
mas Fxkexkwrew hondo en usted; lo suponia asi, pero queria estar seguro;

- - = 1 A} - " s 1 5 L
porque me he metido en un lio; es posible que tenga que irme de

e .
aquil hoy mismO. ..
@
-7A donde?
-A1 otro lado... No comprende, padre, gque la Guardia puede averiguarlo

todo, y yo estoy serpeEwmeicriwmxckemks dentro de este ajo?
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-Pero no me decias hacia un rato que Ezkks Joxe Et xarte no sabla que
Lo . o .
tu estabas mezclado en esto?
o o 4 qe 1~' CHENL, | ! &
-No, no le dije eso; le dije que no habia ido al grupo a traves de
2 _ - 2 e b
el; no por nada, sino que Joxe no estaba en casa ese dia, y habla que
. . ¢ * I8 1 ‘.' .
decidir; yo pense que acaso nho regresaria en un tiempo, y habia necesidad
de actuar pronto; por eso que me fui derecho al jefe del grupo, a quien
o g . o 5 ® . ! o . 1
una vez, vy a traves de Joxe, le hice un sergifio importante... f%ntendldo?
~Comprendo.
X7 ! . R < . ° 9 1
-Y no tengo ninguna garantia de que Joxe no sepa; es muy posible, solamente
T 2 : g ] o, A x
posible, pero posible, que ed jefe haya hecho algun comentario a Joxe,
¢ 1 r’ .
aungue no sea mas que para estar seguro de que hacia blen en ayudarme; porque
d1 sabe que yo le puedo ser de utilidad en cualquier momento, pero segura-
mente, loomxe quiso estar seguro de que actuaba bien
1 -' . . .
tuacion mejor que el,XEHEXEXXFEL
-Que el jefeXXX...
- . 0 .’
~Claro. Es muy posible. Entonces, si esta eventualidad se cumplio en
’ vy an i J4- e ’. o | 1 S " 3 1
algun momento, es tambien muy posible que se lo hagan decir; lahi habla
todo el mundol... TGomprende?
~Claro que comprendo, hijo...
-Y zmwprer sabe usted lo que me espera si me agarran?
I
= S et
i & J e 2 2 4 : y P
-No, no lo sabe. No solo yo seria un complice de ese grupo; si no, mas
P i ’ . o : oo
g ue eso; que actue asl aun a pesar de la especial confianza que tienen
4 . me v
puesta en mi, ?comprende?; soy una especie de confidente, que ese es
“ - o R ¢ . 1
el precio de tener mano libre en el contrabando... {No se si me hago
ExpkEsemrdx entender, padre Ignaciof...

1 . 8 1
-Perfectamente... Te confieso que me estas asustando.




Pl £
asustesel...lEs que yo soy &a clave de lo que pueda pasarle

4 O = <o \ bl
no me asusto por eso!S.. {lMe estas insultando, Xalbador!... Yo

rd

. -’ . il ¢
temiendo en estos momentos por mi, Sino por Tli; porque se
G ~ % ¢ =
he hecho dafo, aungue gea sin proponermelo.
1 ' 2w ol o 0 :
-Pero tambien esta corriendo un riesgo usted.
-y + . 1 . ey
-Ya lo se, desde el comienzo. Pero quiero que ==gExxKx tengas muyrclara
- . W Il ' :
1la idea de quekX en estos momentos no estoy pensando en mi; que me
i . s g 17 1
preocupas tul...!Quiero que lo entiendas asil... 17e oyes?!
(-’ . . . ¢ 1
-Si, le oigo; peto quiero que sepa tambien que yo soy la clave de usted,
o Fl 2 rl ; b L v
v que usted se salvara o se perdera en la medida en que me salve o pierda
YO si:s
S 2
-Ya lo se.
o o
-7Que propone: ahoral?
DT D AT ’ m ’ R 0 . : e
-7Y0%7.ee No se... Tu te defiendes mejor en estas cCoOsas.
" [ o
-7Y por que yort
___\J. '. 1 . ne .
-No se, por tu mismo oficio...
ok ol Ik S PR - e L
-1Qué oficiol... lUsted es el que metioen esto, y usted es el que
5 2
debe pensar como sacarmel...
~Xalbador!
-No me grite. Yo me voy. Y espero hasta la rwwkmixmm noche; en mi
: P 2 : 3 ) s i , ,
casa. Np estare para nadie, ni para la Guardia si viene; pero estare
> i 2 @, L2
para usted. N_ pregunte nada; suba al cuarto... {Y traigame una solucion,
& i L
la que seal... Adios.
-Espera, Xalbador...
o a, - - . ¢ ¢ . . ¥
-Ya se fue, padre Ignacio... ?Por que han diseutido®...

&, v e, 3
-Dejame, Jesusa, dejame anora...




By ¢ J 3 s 1 4
-IRamon, de donde sales tul

2 % - [é . n T .
-Mujer, no grites... ?De donde voy a salir?... Del garaje.

YA s 1 - - 5 v, .
—-76uando has llegado al garaje?

1 SN e 25 : : : 5
-Acabo de llegar... ?Por que?... Pero ven, hasta el garaje... 7Por

que?

-{Que no me vea nadiel
4 4
-Pero por que, ?que ha pasado?

-No, manda a ese muchacho a alguna parte; nos puede Ofr...

Antonio. ..

= &L . i P
-Vete a wmx casa del medico; dile que me demore mas de la cuenta en

.« ; P
la reparacion de un carro en la carretera; que XmxmMywm su carro no podra

estar hasta maflana en la mafana; ?ent_ndido?

- ' . ~
-Anda vete... Ahora, cuentame, cariiO...
-No, no me toques ahora...

2 3 rd
-Pues dime, pronto, ?que pasof...

-{Mi padre te buscal




= 2,
~Por que?
n: e . i e 2=
-Le 1llamo anoche el tio , que es Guardia, desde Madrid, y
ni padre, v dice que eres comunista... fes verdad?
¢ ;
va a ser, mujer.e.

3
i

. . £ . sl 1 !
-Pues mi padre si lo cree, y anoche mismo salio a buscarte...

~ i
-5e fue a la pension...

WEL i 2, P = :
-7Fue a la pension? fque le dijeron?

- -[‘.' ¢ 3 ' - b 1
~Que no habilas ido en toda la noche...

que dijo tuj padre?

0 2 L’ ¢ e T o ; ;
~-Intonces el me pregunto a ver cuando te fuiste anoche de nuestra casa...
-781 sabe que estuve en tu casa?HHEXXE...

-Claro. Se lo tuvo que decir mi mgdre...
N ’ olies 2
=Y que le dijiste tu?
-Que estuviete hasta las once vy mediad...
-T¥ le dijiste que estuve contigo en tu cuarto?...
Mi madre le dijo que estuvimos los tres, conversando...
=0laro. s
: 2 R . _
-Ramon, querido, ?que hacemos ahora?
~Mirsg, Isabelita...
=No, no me beses ahora,.. lnol...!Que esto es muy gravel...
4
va lonise.

-Y va a venir el muchho.

T o - T . - ' .
-No, no tiene tiempo... Dime, pronto, ?fque hizo tu padre cuando suvo
) L iy L r

2
gue yo no estaba aquif...

= 2 = AR A ¢ ¢
-No se... El salio. Dijo que es posible que tu estes envuelto en algo




- 4

que les esta preocupando...

Qi st o S a0
-TWue les esta preocupando?

¢ I e 3 X g 2
-No se... Dijo algo de unas patrullas, y que la Guardia de los dos pueblos,
1la » ’
gz de arriba y la de abajo, estan actuando juntos; que estan persiguiendo

4 ¥ Y a4 A

algunos comunitas, y que tu debias estar metido en eso... !?verdad que no,
Ramoncito, verdad que no?!l...

-No, mujer; no lo pienses siquiera.

< p- K4 g
~Pero mi padre si lo esta pensando.

b, -l LA 4 3 -
=Y donde esta el ahoral g A
hco dnets &4
g \

e 3 ~ A A / A/ N
regreso ﬁ las diez de la mahana, uﬁ/pgg&piggli&z@&g v

» ol I
FEXETRERkR comio algo v se acostOee.

& 2 s, %
-Entonces esta dormido..s.

¢

o 1

-51, debe estar dormido.
=Y los otros guardias?
& s pu & P
~Estan de patrulla; se han turnado... 7Que vas a hacer?
¥ 2 , - e K
~Pues no se... Yo no estoy metido en nada. Me puedo quedar aqui,
: 2 sl i 2

a esperar a tu padre; le podrias decir que estoy aqule..
-?8hora?
-No, tont. a, cuando se despierte...
-7Y si te hace algo?

oo ’,
=7Por que?

-No, aunque no tengas culpa de nadazsoMEXX... Zque no tienes, ?verdad,
Ramoncito?...

1 ’

-No, claro; y?a pesar de eso que?

T, 4 = 3 < - o ) o 5 ~ Ly - 1S
=No, que te podrian detener, hasta averiguar lo que les preocupa tanto,

. e : : : :

que parece que estan persiguiendo a alguien importante que quiere pasar
la frontera...

-Que es comunista.ee.

~ClgPro.ee




i Al & :
-Entonces, Tque te parece?

m s 1. - _‘,

-HBscondete; espera a que se pase esto; un dia o dos; acaso se aclaran
las cosas entonces...

) P
-7Y donde me escondo?

cosa, Ramoncito?

- P
eo Bn la pension no puedOsee

A ’a 1 g 3 -
o llaman por telefono; se lo he oido decir por
1 a9 A s
starse ha llamado a la pension...
-Preguntando po:
~Claro...
podrpia esconderme arriba...
garaje’?
1 K . 1z e
ahi no vive nadie; es un desvan...

7 . . q 2 X7 = .
-?Y si mi padre busca por aguif... !Y el chieo?
-Antonio?
-Claro...
-No, yo le digo gee no diga nada a nadie; que no he venido...

< 1 . . o Ly
-7Y no te ha visto nadie mas?

rd X
-5i, me he cruzado con algunOee.

e 5
-?Con quien?

~Con Antdn, el se la tienda...




f
d

T . ¢
-7Te ha visto Antont

. 0 \'
chmo cualquier dia de

T ¢ 1 . R 2V o & - & )
-No se, me da mucho miedo... Y quien mas!

C ) 15 2., & .
muchacha del medico, dque iba a

listo mahana; ni se va a preocupar...
A menos que se corra lo de que mi padre te e
. 4 e ) & 1 1 . b
-Bueno, pero no tengo mas remedio; fque voy a hacer ahora, 1rme!
-No, te pueden agarrar en el calino; mejor es que te escondas
SRR, e s @ ) !
Y yo =xhr® myEs averiguare lo que pasa, yh te
decidir algo esta noche...

-Gracias, Isabelita...

i 1 1 ‘ i A’
-No, no... no me beses ahora.... lque nome =gax ab: a gl Ah:
viene el chicOees

\ ¢ 1 n e 3 4 o
-Que te dijo el medico?

7 4
-“1 no esta.

-Bueno, su sehora.

4 Ao . . : . L e D

-Tampoco. Dije a la sirvienta que el carro estara listo manana; que

antes no puede ser.

hasta luego...
; E , > :
-Adios, Ramon... adios Antonio...
-AdioSess

~Antonio?®




~19ué?
Te voy a pedir un favore..
P
-Digam€ee.
-~ =<7 " o &
~fwm ¥o no he venido aguleee
BAP . o
-7Como?
-Que quiero que digas, a cualquiera que te pregunte, que yo no

he venido al

va a BEX Serlees

s ~ 1 g .
rle vo que eso estarla manana, porque usted no habia podido
- - o, i .'. 1 1 4
ella me dijo que si, que ya lo habia
visto venir a usted...

b : & ; Jdke
-Bueno; no importa; tu diles g-ue no me has VisSTO...

. o : e " ) P B
-Pero, ?como puede ser, si usted me mando a decirs eso al medigo?.. Ahora,

. ' S ' . 2 . T

si me pregunta el medico, tengo que decirle que sl ViNO... ?No le parece?
he

-Bueno, entonces harenos una cosa: yo he venido, pero me vuelto a ir.

ahora?
-’ s e
voy; yo me voy a quedar adqui arriba..e
{4
. desvan?
£ s Le ; e n .
me voy a quedar ahl escondido. "u nO digas nada. Trabaja como Si
estuvieses solo, Tentendido?
-Y si alguien me pregunta por usted, les digo que usted estuvo un ratico
s o ;
aqul y se fue otra vezZ...
-Exacto.
3 2
-7Y si me preguntan a donde?
-Bueno, lo que quieras,.. diles que me 1lamaron por otro carro acciden-

tado en la carretera.




OTT . (O o
-THacia donde?

'3 - " E . ol - .
-Hacia el pueblo de abajo... 51, que era en ese trayecto donde se

¢ 2 > B ¢
quedooun carro, que vino un hombre a buscarme v que me fui con el...
TEntendido?

a

-Bueno,

.- L= s . LG . ! L 1
—Cuento contigo; despues t e digo por que ha sido todo esto; no te
preocupes, ¥ haz lo que te digoe...

~Venga quien Vengaees

&

y

~ ¢ .' 8
RO -
~Aunque venga Isabel?
- - ¢ e . T 1, b % .3 1 2 L4 "3 " - = ke
-No, claro... o1 viene lsabel no¥...1Pero si viene su padre sil
i :
de faldas!...

I

b4 L4 e i ¥ &
las o menos; vnero tu no digas nada. ?“ntendido?

~Claro, €laro.e.s




Ignacio, suba...

4
L o & TV Asn s .
=51 Yovgeiagii. Lan;tandss

-Adelante... Ah, es usted, padre Ignacio...

g s % 7 v 1 3 e
-31, a gulsyen esperabas, pues, Xalbador?

-A nadie, a

0

~Ni a mi tampocO...
-No,
L4

~Por que no.

: e 2 s £
-lo se, no se por que no lo esperaba...; pero de todas manéras,
no lo esperaba para tan pronto...

T et &2 1
-Entonces, si me esperabas.

ok K4
-Digamos g ue si.

s = 3 .
-Y espero que sabras lo que te voy a decir...

N ? f = g 2 ,
-?Como voy a saber lo que va a decirme, padre Ignacio, fcomo??
L ¢ s’ ; ;
-No se, podrias imaginarte algo...

3 ; F P & £
-No, no... Francamente no se que haria yo en su lugar.




+0 PL 2 e 2
-YY tampoco se lo que harias tu en el mio.

I i and » - foe
~0oe haria u?%@ d en @agluqar, padre Ignacio?

sov tan... contrabandista como para eso.
aTe 4 s
-Ni vo tan sacerdote como para pensar en su solucion.
-Creo que nos entendemos.
* 2
-Claro; asi es.
. 1 ’ ’ ) P . 1 1 -«
-Bue no, pues entonces EWRX me sera mas facil hablar con claridad.
-Hable.
-Te voy a proponer una luciozr ue si por cualgquier azar llegan a
: ,1 s ’ : ] T
saber en la Guardia que tu estuviste mrmwikexewxexkw comprometido

& 2 ' 5 s e
en esto me denuncies a mi, que les digas la verdad...

que yo te pasé este hombre en la confianza de que se trataba, no
de algo polftico, sino de un simple trabajador que quiere ir a
trabajar al otro lado de la frontera...
~Pero esono me lo creen €lloS...
-Pero es la verdad...
-Bueno, esa es su verdad, y hasta yo se la creo; pero ellos no van
a aceptar omex eso porque se lo digo yo o porque lo crea usted...
-7 ntonces?
-Entoneces yo aparezco en esa escena como un bobalicgn que se deja engahar
por un cura, y entonces me diran ellos que por qué no les he dicho
esta #uando ellos me han hablado de este caso del general comunista,
que por qué les he ocultado esto; es evidente que ha habido malieia de mi
pagtte al no darles cuenta de mi ingenuidad... No, tiene que ser otra
cosa, otra cosa,pldre Tgnacio...
_Pues dime td...
-6 56 si usted se da cuenta que me estoy jugando hasta el pellejol

8T . - ! " . 4 .
-iNo, si no quiero que te lo juegues tu; es gue quiero que ese pellejo




II . K4
que esta en juego sea el miol...

-Entonces, si usted quiere sacrificarse como buen sacerdote, ?por qué

no hacemos otra cosa?

-Dfﬂelo; va te ofrsc{ todo lo que pueda dar yo; ?céﬂo lo puedo dar?

-La cosa seria mas evidente si usted dijese que usted me pa35 ese hombre,

2 S S Vol R
comunista, o lo que sea, a mi, pero sabiendo lo que era, y ocultandomelo

K4
a mli, para no compron

I

-Pero esa es una mentiral...

14

& ’ . L] T 2 ‘.. = fy ] o (] - p.
-fQue mentiral?... Esa es inica version que ellos, la Guardia, van
¥ I R .
a aceptar como creible, y la que me puede sacar del paso; si usted
8 % . 4 . .
e el ingenuo del todo, 1 mplica a mi en la ingenuidad, y eso
s no pueden Creere... b ssIx saben que yo no soy un tonto...
a3 '4
1Y vo sit

-Bso es cosa suya, don Ignacio; usted me vino con esa carga; yo le

s g o 4
a llevarla un pedazo; la cosa salio mal; no es

justo que me cargue yo con nada; esto es cosa suya.

-Y yo no trato de rehuir esta responsabilidad; pero tengo gue hacerlo

con 1a verdad...

on la verdad a secas!

eso no se lo cree ni San Bonifacio.e..
[ - = -

gxue San Bonifaciof...

,por el nombre,
me parece que-ﬁse santo tiene que ser un ingenuo.

f
-Pues no lo creag;los nombres a veces engahan bastante...

-Bueno, padre Ignacio; yo lo que trato es de salvar mi negocio y salvarme
yo; ereo que tengo perfecto derecho, porque yo, como usted sabe, no

3 s : St SN L :
hice aquil nada con malicia ni siquiera por dinero; por una vez, no

e . 3 .
busque ni dinero; fentendido?
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K4
=Sl
=T o - . 1 Lt '
-Usted comprende bien, padre lgnacilo, que yo actue solam nte por ayudarle
a usted...
A K4
-Claro que si.
nces, como las cosas han salido mal, v no ha sido por mi culpa, Ye..
culpa tampoco, eh...
s s . . ' K . g i
-No, directamente no, pero indirectamente si; porque si se dejo usted
i 4 . K4 J AR & e 7 2 e
netio a mi en un lio tan gordo por una equivocaclon, la
0 . é . -
equivocacion es siempre suya, 'no?
K4 K4 4
=S1 lo razohas asl, Slese
_Pues lo estoy razonando como esj ?0 he dicho algo que no es
verdadfee.
no; todo eso es verdad.
re Isnacio, es justo que usted asuma la responsabilidad
enteraj.s
_Yo no rehuyo ninguna responsabilidad, Xalbador! Ninguna! 1A eso he
. A § . 1 1 1 3 . sl
venido, a decierte que estoy a tu disposicion, y que asuro todo el
riesco de la manera que mejor salve Tu...
~Honof s « o
T s
-No s€ese
-Seguridad?...
e : ¢ ! -
-5, eso, tu seguridad; que tu la arriesgaste por kammmoxEswwmx hacerme
un favor...
-Me gusta que lo diga tan claro...
3 ;A : o il i
-Si asi fue, yo no quiero mentir; y consta tambien que hicist un
favor a Oliveira...
0 0l -’ . ~
_{A Oliveira si, pero al general comunista eppahol no !

,_' ] s N .
~Tambien acepto la diferencia; yo cargo con todo; no te preocupes,

o ’ . 1
dime como gquieres que se resuelva esto.




1 v = {1 - — 4 .

-Padre Ignacio, tampoco se me haga ahora el martir...

7 E A ¢ L . o 1
-YO no me hago el martir; yo quiero pagarte el favor que me has
hecho.

/ s ’ -
~Ahora esta mas claro.
-Pues la acepto.
1y bien.
Dime aghora lo que tengo que hacer

PAal Sy i [ [ 7 5 s v, 1 g T “

~Podriamos hacer alg En el caso de que Joxe hable, y que Joxe conozca

R . o L |
neion y me denuncie... en este caso hipotetico en que estoy

[ d
en que smXxmxestoy czrgando todo yo solo, injustamente...

-Injustamente, si sefor...

-Entonces, padre Ignacio, yo voy a echarle toda la culpa a usted.

=Muy bien.

-Todat... Yo diré que la mosa no fue conmigo, que usted hizo ese contacto
directamente; que vo sdlo le di el dato en una conversacidn sin

malicia, creyendo que usted me hablabg sélo como sacerdote que quiere
enterarse de las complejidades polfticas de esta zona; que usted me dijo

era verdad =
5l ITEXEOMMRXERARKERRNXKXEXELR que los comunistas estaban organizadod en esta

. . ', -' 1
zona, y que yo le dije que me parecila que si, que no estaba seguro, pero

i » . -' 1 .,
que tenia la impresion de que ese hombre... )

— —

b - i
C N JesHs. s
'
P [ Ld
-TQue Jesus?...
ld = £ # .
-Ese, Jesus, mkxgm® ese con quien yo hable, era comunista..e
. L4
-¥S1i yo no conozco a Jesus!
: i 5 (- . & ’ q
-Pues ahora ya sabe como se llama; y le dire a donde fue usted a verlo

ey, 2 T
v a #@mw proponerle el paso de Oliveira...




ero si no es verdad!l...
ke ) ! b [ & AL O I ¢
Vo, pero sl es verdad que usted tenia escondido al portugues, o lo
fuese, en su casg...
4
es verdad.
~Entonces,usted inventa el resto; y usted no tiene que inventarse mucho,
= . T oL e ud X s P s .
porque lo que falta es apenas nada... {Usted mismo me m ofrecio el sacrificio

de esa mentiral

-Bueno.

Xalbador. Creo que me lo merezco.

L4 i 1 b B N 1
AR R R TR R K R R R X KRR RA RS AR Xk oanxerkersoodize Pero tenga
" - 5 4 - $ o~ LS 24 1 - e oy = ..,
en cuenta que esto no es Ex=EEkIxERk=® inevitable; que las cosas tomarsn
. . ol -
amino solo si las cosas se ponen Muy male..
eso es lo que va a oeurrir,
-Que e lo que puede ocurrir; siempre le gueda una esperanza..
-Y ojala ocurra asi pabta ti tamien, Xalbador.
rd
mi?
-Claro, si ExzwrEoxEsExiwxirsE Joxe canta lo que sabe, y luego agarran
& - . ¢ o - . .
a ese Jesus, el jefe comunista que tu dices, y los dos coinciden en
E L - ¢ 5 s e .
que el que llevo a ese hombre eras tu, todos mis sacrificios para
il o) | o ¢ o LA 2
evitarte este daho seran inutileS..e.
N L T L4
-No crea ustdd que no lo he pensado. Pero eso =z
& . . sl 1 4
mas distante; esa es una situacion extrema que seguramente no me agarrara
.“ . 3
agui; entonces, en ese caso en que no me salve ni el padre Ignacio, ?sabe
usted lo que voy a hacer?
-No
-Entonces me paso al otro lado, y en el otro lado hago exactamente lo
£ N o - v S
gue hago agqui. ?No se da cuenta que la frontera es s frontera desde los

dos lados?




-Claro, &laro...
-?Se va ya, padre Ignacio?

v b At -
-Sl... ¥ me alegro mucho de una cosa...

hayas ordenado de sacerdotCeece.s




s o b =
-?Cuando relevamos a Pepe?

me ha parecido que estaba

-{Ernestol
5 2.
-TQue?
mn ’ 1 ]
-Que hora est
-Las once y media.

= P
=JeSUSe s

: ;i e LN
, las once y media... Dile a Pepe que todavia no es 1la

M SO v N £ L 7 Tl g 4 ey
Taora cansado; es que estar ahl arriba es bastante 1ncomodoO...

-{Mira, pero debe ser otra cosal

s
-70tra cosa, que?




-Que pasa algo... Parece que no quiere hablar...
e e ~ 4 . - . .
-{Pero no ves por las seflas que esta subiendo alguienl... {Cojan las

o 3 4 @ ’ 4 rd
armas!... Avisa a Ernesto, y a Agustin... ?donde esta Agustin?

o & .
-No se; creo que esta en el pocito...

Sy P & ) ’
~Llamale, y cada uno a su sitio; saben donde?

=5 G L B

e |1 1 s 1 i X, -
-Habla bajo, pero habla... ?Cuantos son?

L . oy I ’ 1 .
-Yo he visto a dos. Hstan debajo de...
~-Espera, no hables; ya subO...
~Cuidado, que si se pone de ese lado lo pueden ver...
5T ¢ L ®
~-?Yonde estan?

’ It Rt :
mxks el que esta junto al camino?

i3 ¢ . :

-No ve aguellos dos gorros que estan al pie, asomando sobre aquells
4 1

zarza que esta delante...

"“-" | 1
-51, dos pplotas, parecen dos berzas...

-Son dos cabezas.
-No, hombre...

J £
=91 .
-Parecen dos berzas o dos melones...

" 1 « 1

-Ah1 no hay melones,ni berzasS...

: > 3 ¢ . i
~Pero como si lo fueran; no se mueven; dos cabezas no estan quietas asi...
-Pero se movieron...

-Pues no se mueven...

-Pero es que los vi veniri...




-Los viste venir?... A los guardias?

—— <y - -’
~1Clarol... ¥ los vi sentarse ahle.e

o) & . P (4 & )
-5i; se movieron... 'Que mast

¢ & o CRERY K4 ’
-No se; pero me parecio ver dque se dirigian a otros que NO S€ VeNee.

P o C o
~?Hacia que lado?

z . o S -
_En 1la direccion de las zarzas, hacia la derecha.

-Es por donde pudden venir...

o7 P

-?Y por detras?
. T G | L 1 -' -’

es pura roca inaccesible; este sitio lo elegi yo; aqul

o e 1 -’ L

£lanco. Mientras no suban por agui, no suben.

e I 4
-No, por detras

. ’ sl 2 +
no hay mas pellgro gue este

Eso lo saben ellose.
o 3 - & ?
-XY si suben, Tque hacemos!

-Dispararles. fero no tan lejos. Hay que

-?Y los demas?
AT 4 .
sitio... T4 preocupate de ver por donde vienen. Yo estoy
no dispares hasta que lleguen

b

4

;’ .
stan en suj
- . 5 L . 3
abajo, al pie del arbol. No te dejes ver.

a esa curva del caminoe.s

no vienen por el camino?
: 3 + - e
hasta que lleguen a Eskaxaxinesx esa altura, hasta que esten

-Pues h

-Y si
s unos cincuénta metros... Yomprendido? f?No tienes miedo, camarada?

4
-Pues si; pero yo disparos.

s . . o ¢
-?fienes municion?
-Tengo la carga del fusil, y una cartuchera con diez peines. S1i se

y bajas

. LA
termina esto, ?que Hago?
-No, en cuanto llegan a esa distancia dispara lo que tengas,

. AL
no te preocupes, nosotros te cubrimos; ?ves aquel hueco de roca?... Alla

: £ P ’ e . : -
estoy yo. Y los demas, cada uno ssta en su sitio. ?Entendido? Y acaso

no suben; esos gaddules no subeN...




-Si esperan a la noche, mejor... Vs se mueven; ahora los veo bien...

% ' : '3 2 . ;
Y hav dos mas a la derecha; alla estan... Son cuatros

0 e 1 - .
tambien somos cuatro, pero nNosotros tenemos la ventaja de

YJ\""

arriba. T4 los ves, ellos no te ven. ?Te das cuenta?
5

v ° 1 £

=Y si esperan a la noche... Tque?

r . 1L L] 1’ .
-Mejor para nosotros. A la noche nos vamos a 1T de aguli sin que se

Lt ? ’
-Tu no te pPreocupes COMOe ..

omn ? .
~?Como no me voy a preocupar?

A
=

! . s : e
_Pues esta noche nos llega un carrees Para que estes tranquilo. TEntien-
~

.

desTess T4 tranguilo, ¥ av{same cuando comiencen a subir, si suben...
-Bueno... ?Qué hagol...?le 1lamo?
-No, hombre. Silencio. Mas que nunca, silencio. Fllos no saben si estamos
y 51 ruxsakEropEx ellos de todas formas saben que estamos
7 arriba, no saben donde. ..
~-7Bso es que han agarrado a Joxe?
~Seguro. No hay otra explicaciéng..
~Ya suben.s .
-7Ddnde?
-Por el camino...
_Ys los veo... Esos creen que van de excursion... 1Y los otros dos?
_Estéan todavia d18...
~T¢ espera hasta donde yo te he dicho... ?Estamos?
HeE
-Yo espero tu sefial en el hueco de rocCaese

_Bueno... Se sentaron otra vez.




b o 1 (4 Tl B!
-Bueno; tu tranquilb...
~Claro.
i) 1 3 9= o i &4 TS ’
_Ernesto... Ven, no hablen duro. Llama a Agustin y a Nicolas.
™ 1 " 1
~listan en sus pPuestoS.

-Hay tiempo; diles que vengan.

=Bueno.e.

4 ¢ el ) a
-Bueno, nosotros somos cuatro aqui, y Pepe, que esta alla arribg... 20-

anirP o ! 3
mos, en total cinco... Ahl suben cualtro guardlaSe.e

I A 5 . A
visto cuatro; pueden ser mas; hemos ViSTO a CUATIO...
uben, disparamosSes.
ben ahora.

-?Y si no suben ahora?

AT o
-7Que hora es?... kEmxduEs
-Las doce.

~ 23 . 1. -.’ 3
-Creo que esos pajaros quieren subir de diaFXRXREERE L o o o o

- L T e ) i rd
-De nochd es mas dificil subir aqui.

. S a e s 2
-Claro, ellos lo saben... ?Que dice Pepe?

5 ” rd 5
-Parece que no suben, que estan quietos...

m - . . § -’ 1
-Entonces, lo ideal seria hlcerles esperar hasta la noche; nosotros

- = (4 3

g las nueve nos vamos; a las nueve llega Ramon con el COCheIXWERR.e ..
~Pero esos no esperan hasta las nueve.
-Vamos a ver; eh; vamos a Ver.
Mientras tanto nos vamos a nusstros puestos.

oo JE
-31. Pero hay una coSae.e

> 2
-7Que?

-Que esos cuatro pueden ser diez.




#Y qué pasan si son diez?

=51 son diez no podemos con ellos; esos saben pelear.

~Y nosotros.

-E1 portugués no...

-Pero 1 tros somos cuatro.e.. Y ﬁg@xxﬂmqu@éxmmxx por qué no va a
saber pelear Pepe...

antes, pero ese no es camarada.

~1No?
=No.

v

At e 8 ; 1 44 ol /tra?
-7Y por que no nos has dicho eso antes?

* 1 a’ ~
-No hacia faltsa.

e P K4 ; n
=il por que esta con nosotros’?

~Conveniencias del Partido. ?Qﬁtendido?

-Bueno.
=Bueno.

4 [N
-!Y que hacemos con el?

-5i la cosa se pone fea, lo dejamos.

a
la cosa se pone muy fea, olvidense

SO S8 NOD1B. . s

vamos a hacer ningun daf i salimos bien, salimos. Si pasa

= o 22 Y g ” e e ’
algo, no podemos cargar con el... He terminado. Nicolas, Agustin, a sus
% s & s (4 (e s e
OO RECOREXERNNANSE  s1itios, ¥ esperen ordenes. Si disparo yo, dispa-
ren. Si no, a lo que les diga a su tiempo. ?Entendido?

-Entendido.

" A )
-Y0 quierc saber algo mas; esos ya se fueron, pero yo no me voy hasta

. . &
que me des una explicacion.,




oTT . Pl ¢ ¢
-7Una explicacion de que?
i s K4 . 4
~De por que aceptamos aqui al portugues.
-Va a quedar entre los dos.
-Claro.
Qhgimos hacer un serviecio a un contrabandista, amigo de Joxe; Joxe
. 0 -’ -
me dijo que habla que mantener su contacto, que vale la pena.
~Y el contrabandista nos trajo a Pepe.
Fd
-Si.
- 2. - ' 3
-75¢lo para pasarlo al otro lado?
\ "1
-So0lo para eso.
-7Estas segurof?...
-Claro.
tan seguro?
Joxe. ™No te basta?
Joxe. fNo te basta!

e ha podido ser XUEEKXRIRZWRX®X la carnada para que pi-
ErcrEEExsREREiRquenos en ese anzuelo. Desde que vino el estamos
en problemas.

-Es pura cokncidencia.

L0 ne.

-No lo pienses demasiado;

K A U o L4 : 2
=51, debo pensarlo! v tu tambien. Aun /esuamos a tiempo.

e &
-A tiempo de que?
-De pegarle un tiro a Pepe.
‘p’
pPor que?
-Porque == puede ser nuestro final.
—Camarada, hay que razonar; RIXSENEEXWRAXEXMREXEE NO Bs este el momento
[
R, ol s sy ©

de actuar segun;el instinto; he visto que no ves de buen ojo a Pepe;

no EEXEzk®m eres justo, y actuas como un hombre emocional.




2 3 A e : e
-Hasta hhce poco tenia solo la sospecha; ahora, despues de lo que acabas

de decirme, tengo la seguridad...

-?La seguridad de qué, Ernesto?

-De que ese hombre es un anzuelo...

-?Un anguelo?f..., Y viene recomendddo por JOXS s s

v 8 3
- Joxe es el primero que cael

= L ol g ; A :
-fise hombre wkmmm no ha tenmdo ningun contacto exterior desde que 1

a nosotrose.

) caselta.e,

1 0 ° -’ 0 o
Hombre, si estuviese claro, no estariamos digcutiendo.
-Es que puede ser una simple coincidencia.
5 - * P
~Puede ser; pero ahi esta.
= (4 2 5 5 A .
-Despues, ese hombre no me parece inteligente, no me parece arrojado,
- . -' i}
no me parece KMy capaz de correr un riesgo asi entre nosotros.
22 3 e
-Bso es lo que crees tu.
E 5 s 4 &L i
-51, ¥y yO actuo segun creo; y agul soy el jefe.
D {1 e
-Bueno, si es asi, Me VOV.es
-No te wvayas.
Q= 1 1 ' 3 g
=31 me hablas en jefe, si me voOy.

'1~' 1. T 1 o
-Perdona; es que recibi este encargo de Joxe, y tengo que cumplirlo;

a An .
fue una orden. &5€ﬁﬁéikw/%§qi

- B e Mg
=Y lo:sablas solo tm .




= - L4
=Yo y Ramon.
" L4 P
-Ramon tambien?
F i o e v
~Porque lo sabia Ramon y yo no?
-No se lo dijimos adrede, fue una coincidencia.
Ie R g

-Que coincicencia?

o) s -’ -a' [ T
-Ramon lo conock antes que yo; en comision de servicio.

2 P : ’
-Y que dice Ramon?
-Lo que digo

1) = Lk . - ARl ot i
-Bueno, 1S pero yo como tu, que tienes la responsabilidad

- CAERER ) :
. 1la noche, no configria con ese tipo mmxk

o . . ¢
~TQuieres subir tu?
-31 me lo ordenas, subo.
P 4 . 1 .
un momento... Pepe, Pepe... si, ya tengo cuidado, baja...
g ¢ Lo o
~7Y donde vas a poner a ese hombref

' & & K4 o A, et
-No se; mm= aqui, en el hueco que te asigne a ti...

. as ¢ y 2 : :
mO,pmzuﬁoeﬁmrdehﬁsdeéﬁlqmamﬂmme“.

-Entonces, ™no quieres subir?
: 2 ~ 5 = i 5
-No, ?para que me pegue un tiro mO=xm desde aqul y me caiga como
. ®
un gorrion?

me . e
=+ decideS...

o~ ° ™) 1 -’

-No, que siga Pepe ahi...

AT o q & n . . s o z ¢
-No, Pepe, sube; queria decirte que me avises con seflas lo que veas alla;
P e .

?que hay?

a . I . ¢
-Nada. Se sentaron los dos en el camino, y estan esperando.
~-?Y los otros dos?
~kmrxwkrws A los otros no los he wvuelto a ver. | g no hay

acceso por el otro lado?




S 4 sl | 9.2 i\ ey =
-Seguro. I vigila ese acceso, v nosotros estahos listos g actuar
ik r ST 3 ol
en cuanto comiencen a subir y tu dispares el primer tiro.
e [ . 04 E (ol b
-Y despues, si aun suben, ?que hago?
~In cuanto termines de disparar ¥os tiros que llevas, o antes si la
: ) s e i AT e 4T i Torg p
circunstancia se ha ) , k= te bajas; yo estare alla, 7lo ves?;
L A e i : A B
alla va a estar,.. ya esta,?lo ves?, I Agu n, en el
3 4 T e o 2 L ¢ s il
la izquiera, f%lo i Nicolas esta alla delante...:
rd
puedes ver. Nosotros cuatro dominamos muy bien, en tiro
1 1 3 i 2 el ~ S " ’}' -
todo el terren esde los cincuenta metros... fu dispara

. 4 ; 2 % ; 2
sin miedo, ellos estaran ocuf,ndose de 1 1 ;ng. ki1 do wTe vahn g

Vel o
~Bueno.
-Son cuatro, Tho?
s '
-S51pm yo veo a cuat
-Sube, entoncesSes..
-Bueno.
-Suerte.
~Jeal oleie
iy J g . nld P i S ¥ :
~Ernesto, Ernestol... ? Donde estas?... No te preocupes por ese
5
: P = @ E o AL
hombre, te digo. No hay mas que oirlo hablar...

e RO
-Yo no me fi

o de ese.

= : ; ks ¢ A ¢ LT o
-Pero hay que culplir las ordenes... Ademas, como ultimo remedio,
lo tienes a tiro.

-lo ereas que no lo he pensado. Si mm trata de engafiarnos, le

pego un tiro.

=Conforme.




-Pero no lo mates por matar...
oo NIFEXXEEXE AHREXERAEX EEREELLLX

PRI T S B b OO TSR ol P e X SRR
PRGNS N IIT RN COCIE TN IE VT ICITITHYE




[ 1.8 =
mon ahi?

-77omo puedo subir?

-Subiendo... Pero tiene que montarse sobre aquelXaxmmsx banco de

é L4 £
-Que... Por que has venido.

-Ah, si no gquieres que venga, Me VOYes .

o - A £ 1

-lNo, ven. Bs que es peligroso que te vean por aqui... Anda, sube...
= e ; b

Te vas a manchar... Sube... 1Como se te ha ocurrido venir?

-Pues como se me ocurren otras cosas, tonto...

-Porque me quieres?
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